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I. NOTA INTRODUCTORIA.
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NOTA INTRODUCTORIA

\

Es evidente que una valoracién de los resultados y el
éxito en el ejercicio de la Presidencia del Consejo de
las Comunidades durante un semestre no puede limitarse
8 los aspectos cuantitativos. No obstante, una
relacién de las normas aprobadas, de las orientaciones
o clarificaciones en debates sobre temas relevantes,
asi como de reuniones Yy aspectos puramente
organizativos, son  variables que tienen una
importancia significativa a la hora de hacer esa
valoracién.

Estos datos tienen, adem&s, una especial relevancia en
un contexto en que, tras la aprobacién del Acta Unica,
estamos viviendo un avance dinémico cara a 1la

definicién y construccién de la Comunidad de los afios
90. N

Por ello, y para contribuir a ese analisis valorativo,

en las péginas siguientes se presentan una serie de
datos y elementos ilustrativos.

En primer lugar, una relacién, puramente cuantitativa
de los actos adoptados por el Consejo y los debates de
orientacién mé&s significativos, ‘que sin haberse
plasmado en normas, sin embargo han supuesto un claro
avance o clarificacién. (Cap I1I-1).

A continuacién, esa relacién aparece desglosada dentro
de los diferentes Consejos Sectoriales o Teméticos.
Desde un punto de vista metodolégico, se ha preferido
excluir todas aquellas decisiones adoptadas que se
refieren a aspectos puramente procedimentales (ej.
nombramientos, transferencias de crédito etc.), y se
ha hecho una presentacién por &reas tematicas del
Consejo, esto es, incluyendo en cada uno de ellos las
decisiones adoptadas, asi como aquellos temas que
siendo de su &mbito de competencias fueron adoptados
formalmente como punto A en otro Consejo Sectorial, al
haberse llegado a acuerdo a nivel de Coreper.{(Cap.II-
2) - ‘ E . .

Como complemento, se presenta también un cuadro
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Interior y que abarcan varias dreas sectoriales. En
definitiva, es un dato sobre el grado de avance en ese
Libro Blanco en el contexto de la realizacidén del Acta
Unica. (Cap. 1I1-3).

Estos datos cuantitativos, se complementan con un
resumen de contenido de todos los temas aprobados,
(Cap.I1-4) asi como una sintesis final donde se
destacan cuales son de todos ellos los mads relevantes.
(Cap. II-5).

Por dltimo, se presenta también informacién sobre
actividades en el ambito del Parlamento Europeo (Cap.
III), del Comité Econémico Y Social (Cap 1IV), y el
namero de reuniones totales en el Consejo (Cap. V). Se
afiade también la relacién de comparecencias ante el
Parlamento Espafiol en relacién con la Presidencia
(Cap. VI).

No obstante, y como se sefialaba al principio, estos
son solo elementos parciales a la hora de hacer una
valoracién de la Presidencia que deberia incluir
aspactos aqui no considerados como:

- Grado de planificacién en 1los trabajos. La
Presidencia Espafiola ha sido 1la primera
Presidencia del Consejo en elaborar antes del
ejercicio de sus funciones una relacién
detallada de todos los Ordenes del Dia de 1los
Consejos a celebrar.

- Grado de cumplimiento en esa pPlanificacién. La
adecuacién de los Ordenes del Dia efectivos a

los planificados con caracter orientativo ha
sido muy alta en su conjunto.

- Estrecha colaboracién con las otras
Instituciones, en especial el Parlamento y 1la
Conmisién.

- Los aspéctos cualitativos puramente de buena
gestidn como planificacién y realizacién de
reuniones, compromisos de la Presidencia, etc.
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Todos estos aspectos, muy relacionados con 1la gestidn
del dia a dia, solo pueden ser valorados con rigor
teniendo en cuenta ademas la opinidén del resto de los
Paises Miembros y las Instituciones Comunitarias.

Madrid, 26 de Junio de 1989.
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II. TEMAS APROBADOS Y
DEBATES EN CONSEJO.
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1. CUADRO A. RESUMEN
GLOBAL CUANTITATIVO.
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2. CUADRO B. RESUMENES
- CUANTITATIVOS POR
CONSEJOS
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3. CUADRO C. GRADO DE
AVANCE DEL LIBRO BLANCO
DE MERCADO INTERIOR
MERCADO INTERIOR
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4. DESCRIPCION DE CONTENIDO
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE
| ASUNTOS cmmms

El Consejo de Asuntos Generales se ha reunido bajo la Presidencia
Espafiocla en seis ocasiones, es decir, con la frecuencia maxima de
una vez al mes. Ademds se celebrd en Granada (15/16 de abril) una
reunién informal de Ministros de Asuntos Exteriores, asi como las
dos sesiones Ministeriales para la renegociacién de la Convencidn

de Lomé: Brazzaville 16/17 de febrero) y Bruselas (2-3-4 de
junio).

Como es habitual, la actividad del Consejo de Asuntos Generales se
ha centrado especialmente en los temas de relaciones exteriores.
Como  es conocido, la actividad comunitaria en este campo ha
experimentado un fuerte dinamismo en el  Gltimo afo, como
consecuencia. de una serie de factores diversos, tales como la
apertura de relaciones con los Paises del Este, Ronda Uruguay,
replanteamiento de la cooperacién con los paises de la EFTA e
impacto externo del mercado interior. Este dinamismo, ha sido
mantenido e intensificado durante el semestre gque nos ocupa,
siande ds destaear les siguientes resultados~ -

1. - PAISES DEL ES’I‘E

.!la a:.!.do ésta, sin duda una da las &reas de: trabajo ‘mas
importants durante este periodo, pudiéndose decir que se ha
consolidado definitivamente la apertura de la Comunidad hacia
“esta . regiémn, ,traduciénsaa en ‘la -adopcidn de una serie de
/MATCOS - convencionales que deber&n regir, de ahora en
: adalanta, laa relac:lones reciprocas. '

‘ ‘Desdo un pum:o de vista concrato, cabe sefialar la aprobacién
ﬁo mm- d& mgnciwién para la conclusién de acuerdos de

S aracion -y comercio . con Polonia, ‘Bulgaria y la Unién

sm&tm Ast como el comienzo de las mociwionss en hase
. Mm mdatax cm roumin y aua.qar:ta. b




politico de la CPE, mediante la adopcién de unas Conclusiones
del Consejo que consagran este principio, y crean  un
mecanismo de seguimiento entre ambas instancias. Esta
decisién ha tenido ya efectos practicos, estrechamente
vinculados con la evolucién que cada uno de estos paises esta
experimentando. Asi, el Consejo decidid, por una parte,
interrumpir las negociaciones con Rumania, mientras que, por
lo que respecta a Polonia y a la Unién Soviética, decidid en
el primer caso mejorar el mandato de negociacién y en el
segundo’' caso, acelerar de forma inusual los trabajos internos

para aprobar el mandato y permitir el comienzo de - las
negociaciones. :

2. - Effm‘_

La insuficiencia del marco legal existente, gque regula las
relaciones entre la CEE y la EFTA, para conseguir el objetivo
de una participacién adecuada de estos paises en el proceso
de mercado interior, ‘era una necesidad hace tiempo sentida, y
que por primera vez se ha planteado de manera formal durante
la Presidencia Espafiola, comenzandose a trabajar de forma
conjunta  en la bﬁsqueda de una solucidén. El1 elemento
‘desencadenantes de este procesoc fue la reunién de Ministros de
Asuntos Exteriores de la CEE y de la EFTA, que tuvo lugar en
Bruselas el pasado mes de marzo, y que dacidié iniciar un
proceso da. contactes técnicos, primero a nivel Comisién, y
que luego deberA ser continuado ‘por los propios Ministros de
Asuntos Exteriores en otofio, con el objetivo de explorar la
_posibilidad da nuevas formular de cooperacién gue se adeciuen
a las necesidades reales. De esta forma la Comunidad responde
a forma wsitiva al llamamiento lanzado por los Jefes de
Estada de los paises de la EFTA raunidos en al mismo mes. de
¢ LB u cumbrsda oglo.g

m Gemmlu ha sogu.tdo muy ds carca t:odm'
condy do a ‘clausurar con. éxito

qua no- habin sido;
taba @rmsm en . Montreal en

45- 2

) en su saaiﬁn de abril‘ S



de las negociaciones, incluyendo una especial referencia a
las acciones que deber& tomar la Comunidad en el sector
textil, como consecuencia de las mismas, se pudiera

pro&ucir algfm efecto en 1las regiones especialmente
dependientes.

AMERICA LATINA

El desempefio por parte de Espafia de la Presidencia
Comunitaria se ha reflejado igualmente en las relaciones con
el continente sudamericano, como es habitual, practicamente
por la iniciativa, casi en exclusiva, de nuestro pais, de

‘impulsar a la Comun:l.dad a reforzar sus relaciones con América

Latine .

En‘tro l-oé asuntos mis destacables que ha abordado el Consejo
durante este semestre, cabe destacar: la preparacién de la

"Reunidén S.José V, que finalizdé con el compromiso comunitario

de participar en el Plan de Reactivacidn del Comercio
Centroamericano. Aparte de la 1mpottancia cuantitativa para
la ‘regién gque puede tener esta accion, {(en torno a los 350
millones $) hay que subrayar que es’ la primera vez gque la
Comunidad ' adquiers un compromiso con ' Centroamérica de
carfcter plurianual, que permitir& una mejor estructuracidn

de la ayuda financiera basada hasta ahora en decisiones

anuales.

El segundo tema de importancia muy destacable, es el relativo

~ a ‘deuda, ‘que fue abordado por los Ministros en la reunidén que

mmiamn ‘en Granada con sus homélogos del Grupo de Rio. -

. Por ‘primera vez se incluyd el tema de la deuda como punto

sspecifico del orden del dia de estas reuniones,- inici&ndose

un pmeco ‘cuyos ‘resultados estidn todavia por ver, dirigido a

que la ‘Comunidad adopte una posicidén comiin ante el tema gque,

- sin ‘duda, mtitnye ‘1a prwaupacibn principal para América
 ‘Latina. Hasta este s
mtbm su esfera de comipetenciss, dinémica Yue se ha wvisto

~la Comunidad nod- ‘consideraba este

ads pori lac ‘adepcién -de - unas ‘conclusionas por los
o8 dei ‘ﬂm&jn ‘ECOFIN, que sirvierocn de base para las
es d¢ primevers 'del !‘ondg Mmatario Intemacional.ﬁ %

» nivel instituctonal




hay que destacar que durante este semestre se han reiniciado
las reuniones COREPER-GRULA interrumpidas desde la Guerra de

las Malvinas y que son hasta aho:a el udnico marco global de
relacién entre ambas regiones.

EE.UU.

A comienzos del semestre la existencia de numerosos
contenciosos bilaterales CEE-USA constituia una seria
preocupacién ante la amenaza, en absoluto tef6rica, de que se
desencadenase una guerra comercial, en base a la utilizacién
unilateral por parte de la Administracibn Americana del

Trade-Bill, entrindose en una dindmica de represalias y

contrarrepresalias. El Consejo ha trabajado en estos temas
pridcticamente en cada una de sus sesiones desde el comienzo
de afio, y ha logrado cambiar sustancialmente la tendencia que
se oriantaba a la confrontaciétn abierta. Efectivamentae, en el
caso " tast de las Hormonas, se ha conseguido un acuerdo
provisional entre ambas Administraciones, que deben conducir
a una solucidén progresiva de este conflicto y a la abolicidn,

por parte amaricana, de las medidas de retorsién actualmente

en vigor. Este cambio de enfoque se ha reflejado igualmente

en otros temas como los Panels de la Soja y el Waiver que han
entrado igualmente en vias concertadas de negociacién.

Msnummo

Tras Ia aprobacibn al aﬁo pasado del conjunto de textos por

los que se adaptan los acuerdos de los Paises Mediterraéneos a

la adhesién de Espafia y Portugal, las ‘relaciones con estos
painns S8 encuentran en un periodo de gastién normal, hasta

la revisién de estos acuerdog en el afo 93. No obstante 1a
 Presidencia Espafiola, consecuente con la importancia
 privilegiada que concede a las relaciones de la CEE con esta
‘'vegidn, ha celebrado cinco Consejos de Cooperacién (tres con
. los Paises del Magreb, Malta e Israel), cifra sin precedentes
en otras Presidencias. Estos Consejos de Cooperaciém han

rmitido, no sdlo discutir el estado de las relaciones, sino

;qua%se_‘roducan cnmo consucuencia normal
316 3 : 8. También ‘an.’ -aste

wiencontnax “wvias de -solucién -a los problemas de
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que la Comunidad ha dado a la constitucién de la Unién del
Magreb Arabe, que puede convertirse en el futuro en
interlocutor de la Comunidad. Por altimo, hay que seflalar la
aprobacién de los protocolos financieros de Chipre y Malta,
con los que se puede dar por concluida 1la operacién de
reforma de la politica mediterrdnea, en el contexto antes
aludido de la adhesién de Espafia a la Comunidad.

ACP

Durante 1la Presidencia Espafiola se han celebrado dos

"reuniones de negociacién a nivel Ministerial, la primera en

Brazzaville (16/17 febrero) y la segunda en Bruselas (2-3-4
junio). Como estaba previsto, estas complejas negociaciones
no han sido concluidas durante este periodo, pero si se puede
decir que estdn ya encauzadas en la recta final.
Efectivamente se han conseguido los tres objetivos previstos:
en primer lugar poner en marcha el complejo . proceso
negociador, delimitando claramente las Areas de acuerdo de
aquéllas donde es necesario buscar un nuevo tipo de férmulas.
En segundo lugar, dar por cerrados todos aquellos capitulos
de la negociacién en 1los que se ha podido conseguir un
acuerdo, bien a base de la transcripcién de los textos de
Lomé III o bien mediante formulacién de nuevos textos
articulados para temas como principios y oObjetivos de 1la
convencidén, cooperacién industrial, servicios, etc. En tercer
lugar, y a nivel interno, la Comunidad ha comenzado a
elaborar nuevas propuestas sobre los puntos mas conflictivos
que deben ser abordados en la Ultima fase y entre las que hay
que sefialar la cobertura geografica, donde la Comisién acepta
el principio de la incorporacidén de la ReptGblica Dominicana y
Haiti, el régimen comercial, nuevos mecanismos para el
STABEX, y decisién de la Comunidad de apoyar 1l0s esfuerzos de
Ajuste = Estructural mediante 1la ¢reacién de un  nuevo

’ comwnmumiade la adhesién de Espafia a las Comunidades

e previé la necesidad de uniformar el régimen comercial que
 de regular los intercambios entre Andorra y los dos paises
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Esta necesidad se recoge en una Declaracién comin del Acta de
Adhesién, en virtud de la cual la Comisién debia recibir
un Mandato para efectuar la correspondiente negociacién con
el Principado de Andorra, mandato que ha sido aprobado por el
Consejo de Asuntos Generales.

9. - ASUNTOS SOBRE ARANCEL Y COMERCIO EXTERIOR

Como es habitual, el Consejo de Asuntos Generales ha tratado
[umerosos asuntos que se presentan periddicamente y que se
refieren a suspensiones temporales del arancel;
establecimiento de contingentes arancelarios, bien auténomos,
bien convencionales; asi como el establecimiento provisional
Yy definitivo de derechos antidumping y antisubvenciones.

, Eu este contexto, en el transcurso del periodo considerado,
se han aprobado numerosas disposiciones relacionadas con
el Arancel de Aduanas Comin, de las que la mayor parte
corresponden a contingentes arancelarios y suspensiones de
derechos de carécter temporal o total.

En el &mbito del comercio - exterior, se adoptaron
numnerosas disposiciones, destacando, entre ellas, - los
Reglamentos y la Decisitén estableciendo derechos antidumping.

Como  asuntos mds significativos resueltos fuera de estas‘
materias se destacan los siguientes‘

a) REGLAMENTO CEE n@ 16?3 89 dal Conse o, relativo a 1la
ensidn tctal _da  determinados = derechos arancelarios
14, por 1a Comunidad de los Diez a las importaciones
da Esggna y Portugg_;_
»I}EQISIQI wrelativa a JLa suspenaién total de deteminados;
~ derechos de Arancel aplicables por la Comunidad de los 15'"' o
rta i.anes da Espaﬁa de las pmductau CECS. R

% mm‘xm vigm: el 19 da auuo.

tim consejo da 1a Presidencia, fueron aprobadas‘
umm m::r*t:ambes decisiones para nuestm exportaciones
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por lo que la Comunidad a Diez renuncia, sin reciprocidad por
parte espafiola, a la aplicacién de derechos arancelarios para
todas nuestras exportaciones de productos industriales, salvo
algunos casos muy limitados. Esta decisién tendr& una
repercusién inmediata muy positiva, en cuanto al volumen de
ahorro que supone para nuestra balanza comercial, estimada
por el Ministerio de Economia y Hacienda en 80.907 millones
de pesetas, en el periodo 90/92, asi como para el refuerzo de
la competitividad de nuestro sector exportador.

b) REGLAMENTO (CEE) n@ 428/89 del Conseijo, sobre
exportaciones de determinados productos quimicos.

Esta norma es consecuencia del consenso alcanzado el 14 de
febrero del presente afio, en el marco de 1la cooperacidn
Politica Europea, respecto de la necesidad de adoptar, con
cardcter urgente, medidas encaminadas a controlar 1la
exportacién de productos quimicos (precursores) que puedan
utilizarse en la fabricacién de armas guimicas.

Este reglamento, que se aprobd con gran rapidez, fue
especialmente relevante, dadas las circunstancias de
exportaciones clandestinas que se habian producido en 1la
fabricacién de armas quimicas.

10.- OTROS

- Ademéis de los asuntos relativos a las relaciones exteriores,
recogidas en el apartado anterior, el Consejo de Asuntos
Generales ha trabajado y ha adoptado decisiones sobre toda

~ otra saerie de temas que habitualmente son de su competencia y
entre los que cabe destacar los siguientes: '

- En el area de las Relaciones Institucionales, preocupacién
' importante de nuestra Presidencia, 1los Ministros se
- reunderon por primera vez en el marco de una reunidén
. informal, con el Presidente del Parlamento Europeo, Lord
‘Plumd, quien hizo un balance positivo de la cooperacidn
institucional tras el Acta Unica, proponiendo una serie de

' mejoras gue han empezado a ser estudiadas a nivel de Grupo




Otros puntos, correspondientes a este 4rea donde se han
adoptado decisiones relevantes, son 1los relativos al
nombramiento de Vicepresidentes de la Comisién Yy a las
relaciones entre la CEE Y el Consajo de Europa.

' 51’.“

Edificio del Consejo. En su Gltima reunién del semestre, la .
Presidencia consiguié® hacer aprobar 1la propuesta que
permite comenzar los trabajos para la edificacién de una
nueva sede del Consejo de Ministros, cuya primera piedra
fue puesta por el Ministro Fernéndez Ordéfiez. -
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BALANCE DE [A PRESIDENCIA ESPAFOLA EN THAAS DEL CONSEO DE
DESBRROLLO., | e

El Consejo "Desarollo"
expedientes presentados durante la Presidencia espafiola. Incluyen
asuntos relacionados no sdlo con los ACP sino con el conjunto de
la coopezjacién Comunitaria. Los mAs relevantes son los siguientes:

‘1.cddrdihaciéx'x" comunitaria en materia d_e

de 16 de mayo de 1989 aprobé todos los

== apoyc al ajusta
estmctura;. R :

Se prepard una Resolucidn de largo alcance, sobre la base de la
Resolucién que en su momento elaboréd el Consejo en 31-5-88, se
trabajé con el doble objeto de, por una parte, fomentar la
coherencia de las acciones de la Comisién Yy de 1los Estados
miembros en el triple plano intracomunitario, ACP-CEE,
Instituciones de Bretton Woods: Y., por otra parte, se subrayd la

especificidad del enfoque comunitario en el marco Fondo
Monetario Internacional-Banco Mundial.

2.Evaluacién de la cooperacién

Con las conclusiones alcanzadas en este punto se busca evaluar
la viabilidad de los proyectos ds desarrollo garantizando su -

autosostenimiento en el plazo conveniente. Al mismo tiempo se
coordinan m&s estrechamente la Comisién y los Estados miembros.

3 Mujarss _y desarrollo

Apfqba&b como 'cq“nclusibn dei Ccmsojb, se logré que a partir de
ahora se incluyan referencias concretas al papel de la mujer en
todos ‘los proyectos de desarro. .0 financiados por la Comunidad y

_en todas las ‘sreas geogrAficas: Iberoamérica, ACPs, Asia,

Rt
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al Desarrollo en Iberocamérica Y Asia; acordd publicar 1los
elementos fundamentales para divulgacién y se comprometid a

presentar a fin de afio las orientaciones previsibles de esta
cooperacién en los afios 90. :

La raelevancia de la cooperacién con Iberoamérica podrd en
consecuencia estudiarse en el futuro en el marco del Consejo

sobre la base de las propuestas de la Comisién, lo que se
corresponde absolutamente con los criterios de Espafia.

5. Ayuda alimentaria

El Consejo aprobé la decisién de prérroga de los Reglamentos
CEE 3972/86, marco; 2507/77, almacenamiento y alerta répida;
2508/88 sobre acciones cofinanciacién. ~ : '
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE
| - MERCADO INTERIOR

El Consejo de Mercado Interior ha celebrado cuatro sesiones, en las
fechas siguientes: 27 de Febrero, 13 de Abril, 3 de Mayo y 14 de
Junio, y una reunidén extraordinaria dedicada monogréficamente a la
Directiva Radiodifusién, el 13 de Marzo. A continuacién se -exponen,

agrupados por materias, 1los principales asuntos adoptados en estos
Consejos.

El nuevo Reglamento adoptado amplia 1la aplicacién de este
régimen a todas las mercancias en . "libre practica", salvo las
excepciones que se mencicnan (medios de transporte,
contenedores, paletas, pieles confeccionadas, Joyeria,
productos . de consumo vy obrags de arte), mediante dos
procedimientos: el normal y el simplificado. En el
procedimiento normal, las mercancias han de ir acompafiadas por
‘un. "cuaderna”. En el Pprocedimiento simplificado (material
portatil, material de prensa, de radiodifusiédn Y de televisién)
se suprimen todas las formalidades escritas.

o relativo al : régimen de

n9  3599/82, relativo al régimen de
-importacion temporal cubre dicha operacién, para las mercanciasg
en general, con -exclusién de 1os medios de transporte, para ‘los

que .. evid .un_ trato. especifico en base. .al presente.

o que habis sido estudiado en varies ocesiones sin

‘ 88 sbordd durente la Presidencia
aprobado en el Consejo de Mercado Interior de -

e 445 £ g Bt E i L e B e a e A e
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3.~ Reglamento relativo a las garantias que se deben prestar para
asegurar el pago de la deuda aduanera

‘Este Reglamento Tregula las garantfias a suministrar para
asegurar el pago de una deuda aduanera. El proyecto no habia
sido examinado en anteriores presidencias, por considerarlo de
dificil aprobacién, al existir considerables diferencias entre
los Estados miembros sobre la ‘exigencia o no de garantia, las
modalidades de 1las mismas, etc.. Abordado por la Presidencia

espaficla se alcanzé una posicién comin en el Consejo de Mercado
Interior de 3.5.89.

4.- Reglamento relativo a la contracccién y a las condiciones de
gg_gg_‘ de los importes de los derechos a la importacién y a la

-acién resu;tantes de una deuda aduanera

El texto del Reglamento armoniza las  legislaciones de 1los
Estados miembros, en 1o que se refiere a las modalidades de
Plazos, reembolso, cobro "a posteriori”, etc. de los derechos
de arancel aplicables a la importacién y a la exportacién.

5.- Reglamento modifica el Reglamento B02/68 relativo a la
definicién del origen de las mercancias

Se trata de una enmienda para tener en cuenta clertas
tolerancias en los formularios utilizados. : ~

6.- Reglamento aceptando la Decisién 1/89/CEE-EFTA, relativa al

Gnico intracomunitario y del sistema de transito comGn.

1.- Directiva Consejo sobre control oficial productos alimenticios

Se amplia al comercio CEE-EFTA la utilizacién del documento

Peraigue “como 'objetivo armonizar los controles phblicos de
forms que se garantice la inocuidad sanitaria de los alimentos,

i6n ' de  los intereses econdmicos del
rvar 14  lealtad ' de las transacciones

; y;rapio tiempo, en aras de la terminacién del
Interior, pretende gque 1los controles graviten
1lmente en origen y destino. R et

R ios
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Directiva del Consejo relativa a 1la ‘aproximacién de las
legislaciones de los Estados miembros sobre 1los
alimenticios destinados a una alimentacién especial

La adopcién de la Directiva 77/94 se Justificd por el hecho de
que las diferencias entre las legislaciones naciocnales sobre

estos productos, obstaculizaban 1la 1libre circulacién de los
mismos, pudiendo crear condiciocnes de competencia desigual e

incidir directamente en el buen funcionamiento del Mercado
Interior. : ‘

La Directiva actual basada en 1la 77/94, supone la elaboracién
de ‘una definicién comin, 1la determinacién de medidas que
permitan proteger al consumidor contra los fraudes y fijar las
normas a las gque debe ajustarse el etigquetado de estos
productos, productos cuya composicidén y elaboracién deben
estudiarse especialmente para que satisfagan las necesidades
nutritivas especiales de las personas a las que van destinados.

Sustancialmente, esta propuesta trata de decidir los principios
legislativos basicos y la lista de los grupos de productos
alimenticios destinados a una alimentacién especial gque deberéan
ser objeto de Directivas especificas.

Consejo la que se modifica la Directiva
lativa a la aproximacién de las legislaciones de

‘ ros _en materia de etiquetado, presentacién y
publici _dse los productos alimenticios destinados al

La modificacién de 1la Directiva 79/112, amplia su campo de
aplicacién a los productos destinados a las colectividades,
estableciendo al mismo tiempo la obligacién de indicar en la
etiqueta el ‘tratamiento por irradiacién de los productos que
han' sido sometidos a este proceso. También suprime mediante un
procedimiento simplificado, - Comisiénf/Comité Permanente, - la

excepciones y derogaciones concedidas a los Estados miembros.

- Direstiva del Consejo por ls gue se modifica por tercera vez la
bivective 75/736/CEE, xelativa a la sproximacién de  las
legislaciones de 1os Estados miembros sobre los zumos de frutas
{_Otros productos similares R R ERRRE

Directiva no prevela, por un lado, la posibilidad de

oducir néctares de frutas sin ediciém de aztcar ni la
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extraccién de zumos de frutas exéticas sin la pulpa y, por otro
.- lado, 1la posibilidad de sustituir totalmente Y nO parcialmente
los azicares por miel, prohibiendo su utilizacién conjunta.

Esta es la razén técnica de esta tercera modificacién a 1a que
Se une la prevencién de fraudes prohibiendo 1la adicién de
azicares a determinados zumos concentrados de frutas excepto
cuando se destinen a la venta directa de los consumidores.

El objetivo de esta Directiva es regularizar 1ia situacién del
chocolate tipo "familiar 8 la taza" y "a la taza". Se recuerda
que la Directiva 73/241/CEE no define en su Anexo I como
chocolates los de este tipo congsumidos tras coccién Y gque
contienen harinas y/o almidones. E1 Acta de Adhesién autorizaba
8 Espafia a comercializar en su mercado interior, y hasta el 31
de Diciembre de 1.987, este tipo de productos.. La novena
modificacién de la Directiva en cuestién viene a llenar el
vacio jurfdico que se habia producido.

5 .- Directiva del Consejo relativa a las menciones o marcas

n_identificar el lote al que pertenece un . producto -

Sa{ ‘trata de una Directiva déstinada a la realizacién del .
Mercado Interior y que tiene por objeto introducir en el
etigquetado de los productos alimenticios la indicacién del

101 .pertenece, en. cumplimiento .de la obligacién -
P establecida en las nuevas normas del - CODEX -
US,  ofreciendo al mismo tiempo una  mejor
id i6n de los productos para el momento en que surjan

;:mhlwu “ds 1itigio o peligro pera 1la salud de 1ios

_por quinta vex la Directiva
imacién de las legisliaciones de
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Esta quinta modificacién, se refiere a la transferencia de
algunos productos incluidos en el Anexo II de la Directiva
para los que existia una autorizacién de utilizacién a nivel

nacional, con vencimiento el 31 de Diciembre de 1.988,
pasandolos al Anexo I, que recoge la lista positiva de
sustancias cuya utilizacién estd autorizada a nivel

comunitario.

Directiva del Consejo relativa a la aproximacién de las
legislaciones de los Estados miembros relativas a las miquinas

Esta Directiva sobre 1la seguridad en 1las madquinas nuevas,
tiene una doble finalidad: por una parte, eliminar 1los

.~ obstéculos a los intercambios entre Estados miembros Y, por

otra, poner a punto una legislacién comunitaria en materia de
prevencién de accidentes que debera regpetar el fabricante
tanto en fase de disefio como de fabricacién. Para las mégquinas
mé&s peligrosas se establece la certificacién por terceros.

. Directiva del Consejo relativa a la aproximacién de las
legislaciones de los Estados miembros relativa a la
- compatibi

[1idad electromagnética

'Se trata de otra Directiva-marco basada en el "nuevo enfoque",
que afecta a todo aparato o sistema eléctrico o electrénico

susceptible de producir perturbaciones electromagnéticas
intolerables sobre otro aparato o sistema situado en su

entorno. Asimismo, se orienta al doble objetivo de compaginar
1a 1ibre circulacién de estos productos y el respeto de los

fabricantes a las “"principalea exigencias de proteccién”

. contra 1las perturbaciones electromagnéticas. Aungue, en
- general, basta la autocertificacién del fabricante, se precisa
.. 1a intervencién de tercera parte, tanto para los terminales de
~ telecomunicaciones como para 1los aparatos emisores de
radiocomunicacién. - =

“19 relativa a la aproximacién de las
slaciones de los Estados miembros, relativa a los equipos

tablece las exigencias bisicas de seguridad que deben reunir

eastos. equipos, asli como sus condiciones de comercializacién.

vo en caso de eguipos que protejan riesgos minimos, 1los
os estén sujetos a un examen de tipo realizado por un

mrmmimda control. Ademés, para equipos de proteccién
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contra riesgos mortales, obtenido el certificado y fabricado
el producto, solamente pueden ser comercializados con 1la nueva
intervencién de un organismo notificado.

Directiva del Conseio relativa a la a ximacién de las
legislaciones de los Estados miembros sobre 1la proteccién
lateral de determinados vehiculos de motor y sus remolques ~
Esta ' Directiva de ‘enfoque tradicional Y armonizacién
"opcional®" (sblo afecta obligatoriamente a 1los productos
fabricados en un Estado miembro destinados a ser exportados a
otro Estado Miembro), tiene por objetivo evitar gque 1os
peatones, ciclistas, etc., puedan caer bajo las ruedas de 1o0s

grandes vehiculos industriales. Por el momento, no se aplicar§
a los vehiculos usados. : '

12.- Modificacién de la Directiva 78/1015/CEE relativa a la
aproximacién de los Es s miembros sobre el nivel. _Sonoro
admisible y dispo sitivo de escape de las motocicletas

Tiens por finalidad incluir en la Directiva las prescripciones
que deben cumpiir los dispositivos de escape de "sustitucién”.
Adem&s completa las especificaciones. t&cnicas contenidas en la
Directiva, aplicsbles tanto a 1los escapes de "sustitucién"
como a los originales, precisando que los materiales fibrosos
utilizados en dichos dispositivos no deben contener amianto.

Extilmdao ‘@1 campo de 'a§1i$$c16n ‘de 1a Directiva a 1los
 tractores de hasta 6 toneladas, cuando el 1limite era

oLy de 4.5 toneladas. T :
n_Directiva 86/298/CEE - sobre dispositivos de
. Y8 en el caso de vuelco de los tractores
. ; ¢ Jt" e ] d‘ 1‘““30113 oo : L = £

“ho ‘daspreciables como consecuencia de dicho ensayo. En
{initiva, esta modificacién se equiparan los ensayos
micos y los estiticos. | |
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i5.- Modificacién Directiva 87/ - sicién de
proteccién delantera en el caso de vuelco de los tractores
agricolas o forestales de ruedas de via estrecha

El objetivo es idéntico a la anterior.

i6.- Directiva del Consejo por la que se completa y modifica la
Directiva 76/116/CEE en lo se refiere al calcio, magnesio

sodio y azufre contenido en los abonos

La Directiva-Marco 76/116 se aplicéd inicialmente a los abonos
86lidos nitrogenados, - fosfatados y potasicos simples vy
complejos, previendo en uno de sus "considerandos" la futura

regulacién de 1o relativo a abonos liquidos, elementos
secundarios y oligoelementos. Regulados los abonos liquidos en
la Directiva 88/183/CEE, 1la presente modificacién extiende el
campo de los abonos CEE a los elementos secundarios (calcio,
magnesio, sodio y azufre), asi como,. por iniciativa espafiola,
a las soluciones de nitrato de calcio. L

17.- Directiva dal Coxisejo ‘por _la que se cdggle’ta Y modifica 1la

Directiva 76/116/CEE en 1o que se refiere a los oligoelementos
(boro, cobalto, cobre, hierro, manganeso, molibdeno y zinc) en
los abonos = = | '

Con esta Directiva se completa el programa previsto para la
aplicacién de la Directiva-Marco sobre abonos (76/116) al
incluir los oligoelementos o microelementos, gue en los paises
Ge agricultura intensiva es necesario afiadir a los suelos
para que los vegetales los absorban en las pequefias cantidades

indispenssbles para su crecimiento y calidad.

del Consejo por la gue se modifican las Directivas
'5/318/CEBE y 75/319/CEE relativas a la aproximacién
ones legales, reglamentarias y administrativas
es farmacéuticas o L ‘

bjetivo. fundamental s, por una parte, garantizar un alto
1 ds proteccién de la salud pGblica y, por otra, la
wacitm - del mercado . interior  de - los . productos
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19.-

20.‘

22." ‘

Esta Directiva forma parte de un grupo de cuatro propuestas
relativas a 1la ampliacién del campo de aplicacién de 1las
Directivas farmacéuticas a otros medicamentos todavia no
cubiertos y en las que se adoptan disposiciones suplementarias
sobre medicamentos radiofarmacéuticos: sobre medicamentos
inmunolégicos consistentes en vacunag, toxinas, sueros vy
alérgenos, y se prevén disposiciones especiales para
medicamentos derivados de la sangre humana. Estas propuestas
son las tres siguientes. -

Directiva del Consejo por 1la que se amplia el 4mbito de
aglicacion;_o as Directivas 65/65/CEE y 75/319/CEE y por 1la

Directiva del Consejo por la que se amplia el Ambito de

aplicacién de las Directivas 65/65/CEE 75/319/CEE relativas

a la aproximacién de las disposiciones legales, reglamentarias
_administrativas sobre especialidades farmacéuticas y 1a

75/319 CEE, relativas
iciones legales, reglamentarias
)ecialidades farmacéuticas y por
_que ‘ siciones es
cament lvados de la s o del plasma humano

Sn__de la Directiva 75/106/CEE relativa a la

e

‘“”‘;;, _las- legislaciones de los Estados miembros
prescondicionamiento en volumen de c i_ve'r'_to'r"s_——ligg_idol

'Aﬁecta,gl sector vitivinicola,<¢qncretamante a los denominados

"vinos tranquilos", que se someterdn a una armonizacidén

n estaba previsto en la Directivs-Marco.

‘"total” de 14 gama ds cantidades nominales a partir de 1.1.89,

_relativa a la
Estados miembros
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27.-

28.~

Directiva sobre coordinacién de clertas disposiciones
legislativas, reglamentarias y administrativas de los Estados

miembros relativas al ejercicio de actividades de
radiodifusién televisiva.

La Directiva sobre televisién sin fronteras es uno de 1los
pilares fundamentales para la capacidad audiovisual de Europa,
tal como sefiala el mandato del Consejo Europeo de Rodas, y
tiene por objetivo béasico asegurar la 1libre circulacién de
programas televisivos dentro del Mercado Interior, regulando
asimismo aspectos tales como la publicidad, proteccién de los
menores, etc.. Al mismo tiempo servird para contribuir a
impulsar la produccién de programas europeos, favoreciendo con
ello una demanda para el futuro mercado de 1la industria
europea de la televisién de alta definicién.

En el Consejo de Mercado Interior de 13 de Abril, se alcanzd
una posicién comin por mayoria cualificada, sobre la cual
emiti® dictamen el Parlamento Europeo introduciendo 16
enmiendas. La Comisién modificé su propuesta inicial al
aceptar en todo o en parte diez de aquellas enmiendas.

La aparicién de dificultades procedimentales por parte de
varios Estados miembros para proceder dentro de la Presidencia
espafiola a 1la adopcién definitiva de 1la Directiva, han
aconsejado dejar esta adopcién para una fase posterior.

pirectiva del Consejo que modifica la Directiva 77/452 sobre
reconocimiento mutuo de diplomas, certificados y otros titulos

de enfermeras responsables de cuidados generales y que implica
medidas destinadas a facilitar el ejercicio efectivo de
derecho de establecimiento y de 1la libre __prestacién de
servicios, asi como la Directiva 77/453/CEE, referida a la
coordinacion de disposiciones 1 islativas reglamentarias y
administrativas ias actividades de enfermera res onsable de

cuidados gener ales.

sSu fihalidad es introducir determinadas - modificaciones

relativas a las exigencias formativas, tanto teéricas como
précticas, de 1la profesién de enfermera, estableciendo 1la
‘duracién de dichas ensefianzas para esta especialidad, vy

modifica algunos de los requisitos referidos a la homologacién

de los titulos, habida cuenta de los cambios experimentados en

.los distintos Estados miembros.
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29.-

30'-

31.-

Directiva del Conseijo e modifica las Directivas 75/362 CEE,
77/452/CEE, 78/686/CEE, 78/1026/CEE 80/154/CEE relativa al
reconocimiento mutuo de diplomas, cexrtificados otros titulos
respectivamente de médicos, enfermeras responsables de
cuidados generales, odontélogos, veterinarios Y de matronas,
asi como las Directivas 75/363/CEE, 78/1027 CEE 80/155/CEE
referidos a la coordinacién de disposiciones legislativas
reqlamentarias administrativas relativas a las actividades
respectivamente de médicos, veterinarios y de matronas.

Su objetivo es acomodar 1las disposiciones precitadas a 1las
nuevas circunstancias académicas y profesionales registradas
en los ultimos afios en los Estados miembros, introduciendo las
modificaciones originadas por 1la integracién de Espafia y
Portugal, establecer las disposiciones para el reconocimiento
de diplomas de todas estas especialidades en 1los Estados
miembros, asi como 1las condiciones académicas para su
concesién.

Modificacién Directiva 71/305/CEE sobre coordinacién de 1los
procedimientos de adjudicacién de los contratos pablicos de

obras

Esta Directiva tiene por finalidad aumentar 1la transparencia
en la adjudicacién de las obras piblicas que asciender a un
importe minimo de S millones de ECUS. Se definen los derechos
y obligaciones de los poderes adjudicadores y de las empresas
contratistas, asi como el papel de control de 1la Comisién a
fin de vigilar el cumplimiento de la normativa.

Directiva del Consejo relativa a la coordinacién de las
disposiciones legales, reglamentarias administrativas
relativas a la aplicacién de las normas comunitarias propias

piicacion de las normas comunitarias propias
de los procedimientos de adjudicacién de 1los contratos

pablicos de suministros y de obras

Establece un control sobre la aplicacién de los procedimientos
de adjudicacién tanto de suministros como de obras publicas.

~Este control se encomienda a los organismos administrativos y

jurisdiccionales de cada Estado miembro, que deberin actuar en
el futuro de acuerdo con 1las garantias minimas que se
establecen en la Directiva.
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Uniforma 1los requisitos que han de publicarse en el Registro
Mercantil en el caso de sucursales, facilitando el libre
establecimiento sin trabas de las Sucursales de las sociedades
de los Estados miembros.

128 pirectiva del Consejo sobre sociedades, relativa a 1lasg
sociedades de responsabilidad limitada con un unico socio.
Esta Directiva sera de gran importancia para las pequefiag y

medianas empresas, Y2 que 1los empresarios de las mismas
tendran limitada su responsabilidad patrimonial.

SIONES

1.~

Convenio aduanero sobre el cuaderno ATA para la importacién
temporal de mercancias (Convenio ATA). )

Decisién del Consejo, de 13 de Abril de 1.989, por la que se
acepta la Resolucién n@ 46 relativa a 1a conformidagd de los
contenedores con las normas aplicables al transporte de
mercancias bajo precinto aduanero.

La citada Resolucién, adoptada por el Grupo de Expertos de la
Comisién Econémica para Europa, tiene por objeto garantizar 1a

corraecta aplicacién del Convenio TIR Y prevenir 1los eventuales
fraudes que pudieran cometerse.

tratamiento aduanero de los equipajes facturados, transportados
por ferrocarril, modificada el 21 de Junio de 1.988.

La citada Recomendacién destinada a armonizar y facilitar el
trato aduanero de 1los equipajes facturados y transportados por
ferrocarril, fué modificada en 1.988, con objeto de adoptar un
nuevo modelo de formulario Yy hacer posible a 1las Uniones
Aduaneras la aceptacién de dicha Recomendacién.

Decisién del Consejo, de 3 de Ma
autoriza a los Estados mi rosS, a aceptar una modificacién al
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Los Estados miembros son Partes Contratantes del Convenio ATA
para la importacién temporal de mercancias, no siendo asi 1la
Comunidad, debido a 1a ausencia de una disposicién en su dia
que permitiera suscribirla.

En Noviembre de 1.987, se adoptd una Recomendacién que
modificaba dicho Convenio, en 1o relativo al modelo de
formulario a utilizar.

La Decisién del Consejo autoriza a 1los Estados miembros a
aceptar dicha modificacién.

Decisién sobre la revisién de Convenios Aduaneros relativos a
la -importacién temporal de vehiculos privados y comerciales

La citada Decisién permite a 1la Comigién que participe en el
seno de la Comisidén Econdémica para Europa de 1las Naciones
Unidas para 1la revisién de los dos Convenios mencionados Y,

eventualmente, en el de importacién temporal de embarcaciones
de recreo Y aeronaves.

Decisiédn del Conseio sobre participacién de la Comunidad en la
negociacién de una enmienda al Convenio ATA

Se trata de solicitar de las Partes Contratantes del Convenio
ATA la inclusién, en el mismo, de una clausula que permita 1la

adhesién al Convenio de 1las Uniones Aduaneras, con vistas a
permitir a la Comunidad la incorporacién al mismo.

Decisién autorizando a la Comisién a2 negociar el Acuerdo CEE-
EFTA en materia de simplificacién de formalidades en frontera

Mandato a la Comisién para negociar en nombre de la Comunidad
una Decisién-Recomendacién de la OCDE sobre el reconocimiento

internacional de las buenas practicas de laboratorio
=mnelonal Ce as buenas practicas de laboratorio

Mandato autorizado a la Comisién para la conclusién de un
tratado internacional sobre la protecciétn de circuitos

intggggdos

La Conferencia en el marco de la OMPI, se celebrd en Washington
del 8 a1 26 de Mayo de 1.989. Los mayores problemas se
centraron en el &mbito de la proteccién y la duracién de la
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proteccidén, solucién de controversias Y 1las organizaciones

intergubernamentales que deseen ser parte contratante del
tratado.

Mandato autorizando a 1la Delegacién de la Comunidad para la
conclusién de un protocolo relativo al Arreglo de Madrid sobre
el registro internacional de marcas

El nuevo protocolo se negocié en 1la Conferencia que, bajo 1los
auspicios de la OMPI se celebrd en Madrid entre el 12 y 28 de
Junio de 1.989. Los objetivos de este protocolo son, de una
parte, facilitar 1a adhesién de ciertos Estados (entre ellos,
varios Estados miembros de 1la CEE: - Reino Unido, 1Irlanda,
Dinamarca y Grecia) al sistema de registro internacional
instituido para el Arreglo de Madrid Y, de otra, establecer el

nexo entre el futuro sistema de marca comunitaria Yy el sistema
de registro internacional.
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el registro internacional de marcas

El nuevo protocolo se negocié en 1la Conferencia que, bajo 1los
auspicios de la OMPI se celebrd en Madrid entre el 12 y 28 de
Junio de 1.989. Los objetivos de este protocolo son, de una
parte, facilitar 1a adhesién de ciertos Estados (entre ellos,
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El Consejo debera reexaminar el funcionamiento del
nuevo sistema antes del 1 de Abril de 1.991.

Ayuda al Sector de Frutos Secos ( aprobado el 20 de

Marzo de 1.989).

Esta medida, iniciativa espafiola, pivota en torno a
los siguientes elementos de apoyo: promover la cons-

oferta mediante las acciones de almacenamiento ade-
cuadas, mejora de las técnicas de Cultivo; moderniza-

cién comercial Y acciones tendentes a 1la promocidn
del consumo.

Régimen particular de ayuda a los pPequefios produc-
tores de cereales (Aprobado el 20 de Marzo de 1.989).

Se llegd a un acuerdo sobre la definicién comunitaria
de pequefio productor de cereales, por el que la Comi-

sién retird su propuesta de definicién armonizada,

dejando a cada Estado Miembro libertad para conservar
Su propia definicién.

Régimen de ayudas transgitorias a la renta agricola
(Aprobado el 20 de Marzo de 1.989).

Este Programa de Ayudas Directas a la Renta fué con-
cebido como compensacién estructural transitoria a
los agricultores para ayudarles a soportar la politi-
Ca restrictiva de precios y mercados que la reforma
de la PAC imponia, concediéndoles un periodo de adap-
tacidn que deberia concluir en 1992. Venia siendo de-
batido desde que el Consejo Europeo de Febrero de
1988 adopté una declaracién que hizo posible modifi-
car -'la propuesta inicial de la Comisién Yy trata de
definir los productores agricolas auxiliables.

69,
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5. Sector Lacteo: SLOM

Esas siglas corresponden a las iniciales en holandés
del programa de no comercializacién de leche imple-
mentado por la CEE entre los afios 1978 y 1981 y al
que se acogieron unos 120.000 ganaderos.

Estos productores, por tanto, renunciaron a producir
leche con caracter temporal, recibiendo a cambio unas
primas comunitarias por el abandono no definitivo.
Sin embargo, dichos productores no se incluyeron en
la distribucidén de 1las cuotas 1lacteas, desde su
implantacién en 1984 y afos posteriores. Esto origind
un recurso ante el Tribunal de Justicia, consecuencia
de las reclamaciones de algunos interesados. El1 Alto
Tribunal se pronuncidé el 28-4-88, decidiendo que los
productores afectados tenian derecho a la adjudica-
cién de ciertas cuotas ya que la suspensién de 1la
produccidén era solamente temporal.

La Comisién tuvo que rectificar y su propuesta ini-
cial se basaba en el incremento de la reserva comuni-
taria de leche en 500.000 Tms., a distribuir entre
los afectados, que se financiaria con una baja del 2%
del Precio de Intervencién de la mantequilla. Final-
mente, tras un largo debate que se remonta a varias
sesiones del Consejo "Agricultura" se decididé incre-
mentar la Reserva Comunitaria en 600.000 Tms., lo que
permitiria dar satisfaccién al menos a las demandas
del 60% de los ganaderos, siguiendo la filosofia re-
tenida en este asunto, consistente en que el derecho
SLOM es incondicional pero limitado.

6.:$adida especifica en favor de ciertas leguminosas de
‘grano_(Aprobado el 20 de Marzo de 1.989).

Se tiata.de mantener el interés econémico del cultivo
_de leguminosas-grano como lentejas, garbanzos y ve-
‘zas, ya que no es deseable una reduccién de las su-
‘perficies dedicadas a estos cultivos en aras de pro-
-ducciones ya excedentarias.

Para alcanzar este objetivo se aprobo la concesién de
°g§:§a&%§:¥29t hecté&rea, cuya cuantia se fijard a un

nivel apropiado a fin de obtener el resultado desea-
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5. Sector Lacteo: SLOM

Esas siglas corresponden a las iniciales en holandés
del programa de no comercializacién de leche imple-
mentado por la CEE entre los afios 1978 y 1981 y al
que se acogieron unos 120.000 ganaderos.

Estos productores, por tanto, renunciaron a producir
leche con caracter temporal, recibiendo a cambio unas
primas comunitarias por el abandono no definitivo.
Sin embargo, dichos productores no se incluyeron en
la distribucidén de 1las cuotas 1lacteas, desde su
implantacién en 1984 y afos posteriores. Esto origind
un recurso ante el Tribunal de Justicia, consecuencia
de las reclamaciones de algunos interesados. El1 Alto
Tribunal se pronuncidé el 28-4-88, decidiendo que los
productores afectados tenian derecho a la adjudica-
cién de ciertas cuotas ya que la suspensién de 1la
produccidén era solamente temporal.

La Comisién tuvo que rectificar y su propuesta ini-
cial se basaba en el incremento de la reserva comuni-
taria de leche en 500.000 Tms., a distribuir entre
los afectados, que se financiaria con una baja del 2%
del Precio de Intervencién de la mantequilla. Final-
mente, tras un largo debate que se remonta a varias
sesiones del Consejo "Agricultura" se decididé incre-
mentar la Reserva Comunitaria en 600.000 Tms., lo que
permitiria dar satisfaccién al menos a las demandas
del 60% de los ganaderos, siguiendo la filosofia re-
tenida en este asunto, consistente en que el derecho
SLOM es incondicional pero limitado.

6.:$adida especifica en favor de ciertas leguminosas de
‘grano_(Aprobado el 20 de Marzo de 1.989).

Se tiata.de mantener el interés econémico del cultivo
_de leguminosas-grano como lentejas, garbanzos y ve-
‘zas, ya que no es deseable una reduccién de las su-
‘perficies dedicadas a estos cultivos en aras de pro-
-ducciones ya excedentarias.

Para alcanzar este objetivo se aprobo la concesién de
°g§:§a&%§:¥29t hecté&rea, cuya cuantia se fijard a un

nivel apropiado a fin de obtener el resultado desea-
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Esas siglas corresponden a las iniciales en holandés
del programa de no comercializacién de leche imple-
mentado por la CEE entre los afios 1978 y 1981 y al
que se acogieron unos 120.000 ganaderos.

Estos productores, por tanto, renunciaron a producir
leche con caré&cter temporal, recibiendo a cambio unas
primas comunitarias por el abandono no definitivo.
Sin embargo, dichos productores no se incluyeron en
la distribucién de 1las cuotas lacteas, desde su
implantacién en 1984 y afios posteriores. Esto origind
un recurso ante el Tribunal de Justicia, consecuencia
de las reclamaciones de algunos interesados. El1 Alto
Tribunal se pronuncibé el 28-4-88, decidiendo que los
productores afectados tenian derecho a la adjudica-
cién de ciertas cuotas ya que la suspensién de la
produccidén era solamente temporal.

La Comisién tuvo que rectificar y su propuesta ini-
cial se basaba en el incremento de la reserva comuni-
taria de leche en 500.000 Tms., a distribuir entre
los afectados, que se financiaria con una baja del 2%
del Precio de Intervencién de la mantequilla. Final-
mente, tras un largo debate que se remonta a varias
sesiones del Consejo "Agricultura" se decididé incre-
mentar la Reserva Comunitaria en 600.000 Tms., lo que
permitiria dar satisfaccién al menos a las demandas
del 60% de los ganaderos, siguiendo la filosofia re-
tenida en este asunto, consistente en que el derecho
SLOM es incondicional pero limitado.

grano (Aprobado el 20 de Marzo de 1.989).

Se trata de mantener el interés econémico del cultivo
‘de leguminosas-grano como lentejas, garbanzos y ve-
.zas, ya que no es deseable una reduccion de las su-
‘perficies dedicadas a estos cultivos en aras de pro-
-ducciones ya excedentarias.

 P§fa4Aiéanzar‘este objetivo se aprobo la concesidn de

-una ayuda por hectdrea, cuya cuantia se fijara a un
?ﬁiﬁgi"aprogf;do a fin de obtener el resultado desea-
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las zonas desfavorecidas Y del 25% en las restantes.
La prima anual debera compensar las pérdidas de ren-
ta, consecuencia de 1la transformacién productiva por
las plantaciones arbéreas. La prima es acumulable con
la correspondiente al "set aside". Caso de aplicarse
a superficies objeto de programas de extensificacién,

la prima mé&xima por plantacién arbdrea se reduce a 50
Ecus/Ha.

Desarrollo adecuacién productiva de bos ues en zo-
nas rurales. Podrén ser instrumentadas medidas de de-
sarrollo forestal en las zonas objeto de "programas
de desarrollo rural". Estas medidas pueden atender
una amplia gama de acciones forestales como la res-
tauracidén de superficies boscosas en las comarcas
amenazadas por la erosién, o pPor las inundaciones, la
reconstitucién de bosques destruidos por incendios o
catéstrofes naturales, 1la proteccidén contra incen-
dios y todo el conjunto de trabajos forestales, va-
riedades, lucha contra incendios, asociaciones de ex-
plotatién forestal, etc. La tasa de participacién co-
munitaria estd pendiente de decisién.

Ayudas a la transformacién comercializacién de 1la
madera. Quedan limitadas a las pequefias y medianas
empresas. Incluyen el corte, transporte, desembosque,
pelado, tratamiento, secado, y excluyen el aserrado y
siguientes transformaciones. La tasa de participacién
comunitaria es la correspondiente a la calificacién
reglamentada de las zonas.

Comité forestal permanente: se crea un comité consul-
tivo de la Comisién en el sector forestal.

Protecbién de los bosques de la polucién atmosférica:
se amplian las medidas y programas a estos efectos.
Se aumenta la dotacién presupuestaria de 10 a 17 mi-
llones de Ecus y la tasa de participacién comunitaria
se situa en el 50%.

Proteccién de los bosques contra incendios: incluira
proyectos pilotos y programas de prevencién de incen-
dios. Se aumenta la dotacidén presupuestaria de 20 a
31 millones ds Ecus, y la tasa de participacién comu-
nitaria se sitGa en el 50%.
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Sistema europeo de informacién Y comunicacién fores-
tal: se establece un programa comunitario de inter-
cambio y seguimiento de intervenciones forestales,
previsto en principio para cuatro aflos, al que se le

asigna una dotacién presupuestaria de 3,9 millones de
Ecus.

Precios agricolas Yy medidas conexas (aprobado el 27
de Abril y el 3 de Mayo de 1.989).

Medidas agrimonetarias

El nuevo Ecu verde corresponde al desmantelamiento
de 1/3 de las diferencias monetarias reales para
algunos sectores.

- Cereales y Arroz.

Se reduce en un mes el periodo de intervencién
en cereales con mantenimiento del numero de in-
crementos mensuales, quedando establecidos los
periodos de intervencién de cereales del 1 de
Noviembre al 31 de Mayo para los Paises del Nor-
te y del 1 de Agosto al 30 de Abril para 1los
Paises del Sur. En el caso particular del arroz,
el calendario de intervencidn se extendera del 1
de Enero al 31 de Julio. Disminucién del 12,5%
en la cuantia de los incrementos mensuales en
relacién con los vigentes en la campafa prece-
dente (frente al 25% inicialmente propuesto por
- la Comisién). En cuanto a las condiciones mini-
mas exigidas para las entregas a la interven-
cién, el Consejo tomé nota de la intencidn de la
Comisién de fijar durante el periodo de aplica-
cidn del régimen de estabilizadores un contenido
méximo de humedad del 15% para todos los cerea-
les, salvo el trigo duro y el arroz, asi como un
peso especifico minimo para la cebada de 62
Kg/Hl. Incremento de un 16% en la ayuda a la
produccion de trigo duro y extensién de la misma
a Navarra y a las provincias de Toledo, Zamora
y Salamanca, asi como a la Regidén de Tracia. La
Comisién deberd presentar un informe al Consejo,
scompafiado de las propuestas oportunas en el.que
se examinarsén las dificultades administrativas

73.
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derivadas de la aplicacién de la tasa de corres-
ponsabilidad. Compromiso del Consejo de adoptar
un Reglamento para la campafia 89/90 reduciendo
el precio minimo para las patatas destinadas a
la industrializacién en un 3%, manteniendo 1la

ayuda para la transformacién a los niveles
actuales.

- Semillas Oleaginosas.

Los elementos de la férmula de compromiso de la
Presidencia son sustancialmente anadlogos a los
de los cereales en lo que a intervencidén, numero
Y cuantia de los incrementos mensuales se refie-
re. En el caso particular de la colza se acepté
otro plazo de un afio, es decir, hasta la campaiia
92-93, para la entrada en vigor del sistema de

pago de la ayuda para la variedad "Doble Cero"
unicamente.

Asimismo, segin el corrigendum a la f&rmula de
compromiso de la Presidencia, el Consejo invitd a
la Comisi6én a efectuar un atento seguimiento so-
bre el efecto de los estabilizadores en relaciédn
con el reparto de las superficies Y/0 sobre el
equilibrio entre los llamados grandes cultivos.
Con este fin, la Comisién vigilard las eventua-
les transferencias de superficies entre oleo-
proteaginosas y cereales, elaborando un informe

ad hoc tras las campafias de siembra de 1.990 Y
1.991.

- Protesginosas y Forrajes.

Mantenimiento del "statu quo" de la campafia B89-
90, en lo que se refiere al numero de incremen-
tos mensuales y disminucién de un 12,5% en 1la
cuantia de los mismos. En el caso particular de
forrajes se decididé establecer el contenido mi-
nimo de proteinas al 15% en la campafia 90-91.
Asimismo, se decidid reducir el precio minimo de
las habas y haboncillos en un 4%.

- 'ﬂzﬁcat.

. Segin el corrigendum 2 a la f6érmula de compromi-
‘f}“db‘da la Presiiancia, el precio de la remolacha
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- Frutas y Hortalizas Transformadas.

Inclusién de los melocotones Y peras en su jugo
como productos suceptibles de recibir ayudas a
la transformacién en el marco del actual umbral.
Prérroga para la campafia 89-90 del régimen ac-
tual de ayuda a las conservas de pifia en almibar
producidas en los DOM. Autorizacién a Portugal
para transferir 20.000 Tn. de la cuota de trans-

formados de tomate a la cuota de otros productos
@ base de tomate.

- Aceite de 0Oliva.

Elevacién de 300 a 400 Kg. de aceite de oliva
del umbral de produccién para ser considerado
pequeifio productor.

- Algodén.

La Comisién examinari la situacién de los peque-
‘fios productores Y presentara al Consejo antes
del 1 de Agosto de 1.989, un informe acompafado
de propuestas para su aplicacién en la campaiia
89-90.

- Tabaco.

En el caso de que haya cambios importantes en la
estructura de la oferta, la demanda o los pre-
cios, la Comisidén declara su intencién de revi-
sar las CMG fijadas para la campafia 90-91. Asi-
mismo se decidid reajustar las CMG por grupos y
subgrupos de variedades.

Semillas.

Se decidid reducir la ayuda al Arroz Indica en
un 7%, asi como a otros cereales y leguminosas,
en menor cuantia.

Se decidi6 establecer la tasa de corresponsabi -
- 1idad a un tipo nulo para las zonas desfavoreci-
das, en un 1% para los productores de menos de
$0.000 Kg. y en 1,5% para los productores de mas
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de 60.000 Kg. en zonas no desfavorecidas. Con el
fin de mantener 1la neutralidad pPresupuestaria,
el precio de intervencién de la mantequilla ba-
jara en un 2%. Asimismo el Consejo y la Comisién
declaran que esta disminucién de la tasa de co-
rresponsabilidad constituye un primer pPaso en un
programa de desmantelamiento Y, con este fin, 1la
Comisién se comprometid a Presentar propuestas
en el marco del paquete de precios de la campana
90-91. El Consejo invité a la Comisién a reali-
zar un estudio sobre el funcionamiento del sis-
tema de cuotas y realizar, en su caso, las pro-
puestas adecuadas antes del 31 de Julio de 1.989
para evitar distorsiones en el mercado y discri-
minaciones entre productores. En el caso de le-
che en polvo desnatada para terneros se estable-
cié la horquilla entre 50-80 Ecus/100 Kg. Asi-
mismo el Consejo se comprometid a adoptar 1la
propuesta de 1la Comisién de prorrogar para
1.989-90 la posibilidad de conceder una ayuda
hacional al consumo de mantequilla limitando su
cuantia a un madximo de 50 Ecus/100 Kg.

- Vino.

Se autorizdé a los Estados Miembros a conceder
ayudas nacionales para la formalizacién de con-
i troles de almacenamiento a corto plazo. La men-
| cién "Vino de Mesa" no tendrd por qué ser indi-
: cada en la etiqueta cuando ya figure en la misma
alguna otra mencién prevista en el Apartado 3i
del Articulo 2 del Reglamento CEE nf 355/79, sin
que esta modificacibén afecte a la aplicacidn de
las medidas de destilacién. El Consejo tomd nota
de la intencién de la Comisién de examinar, en
el marco de la politica socioestructural vitivi-
>~ nicola, el problema de la transferencia entre
explotaciones de los derechos de replantacién de
los vinos de mesa, formulando en su caso las
propuestas adecuadas.

- ngq‘ ulo.

;1 Consejo modificard a propuesta de la Comi-
gibncoel geglamento 2997/87 a fin de extender su
campo de aplicacién en cuanto a las zonas elegi-
' bles, limitaciones de superficie y ampliacién de
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plazos.

Comité "Ad Hoc" M.C.I. (Mecanismo Complementario de
los Intercambios) (Aprobado el 30 de Marzo de
1.989).

Retirada de la lista de productos afectados por el
M.C.I. de todos aquellos contemplados en el Regla-
mento 1035/72 con la excepcidén de 5 hortalizas y 5
frutas. Se destaca que todo el sector de citricos
se verad libre de la aplicacién del M.C.I.

II. OTROS TEMAS

1'

Proérroga Reglamento 3310/75 Agricultura Gran Ducado
de Luxemburgo

- Prérroga del Reglamento 3310/75 hasta el 31-XI1-89,

de forma que se mantiene el régimen fiscal favorable
al vino luxemburgués, de acuerdo con la Convencién
de la UEBL de 25-VII-21. Compromiso no publicado pe-
ro recogido en Acta de proceder a un desmantelamien-
to gradual de la exoneracién fiscal prevista por di-
cho Reglamento en cuatro tramos del 25% a partir del
1-1-90. Con ello, la exoneracién desapareceria el 1-
de Enero de 1.993.

ﬁir iva modificando Anexo II Directiva 76/895 CEE

sobre contenidos ma&ximos de residuos de plaquicidas

‘miadé‘ r objeto introducir en el Anexo II de la
uwﬁﬂbﬁaéﬁga‘DfLectiva disposiciones relativas a 1los

residuos de hidricida maleica, a saber: 10 mg/kg (p
pm) para las cebollas y 1 mg/kg (p pm) para los de-

_mAs productos.
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3. Decigién 78/262/CEE sobre equivalencia materiales

forestales de reproduccién producidos en Austria

En la Decisién se constata que los materiales fo-
restales de reproduccién producidos en Austria y
pertenecientes a las especies Y categorias enume-
radas en el Anexo de la Decisién 78/262/CEE ofrecen
las mismas garantias genéticas que los materiales de
reproduccién producidos en la Comunidad. Se prorroga
la decisién hasta 31-12-93.

Reglamento extensién de reglas Organizaciones de
productores de Frutas y Hortalizas

Una organizacidén de productores o sus asociaciones
se considera representativa cuando agrupa al menos
2/3 de los productores y cubre, asimismo, los 2/3 de
la produccién de la circunscripcién econdmica consi-
derada. En este caso puede extender sus reglas de
produccién y comercializacién de forma obligatoria
al resto de productores no asociados. Este reglamen-
to prevé ciertas derogaciones temporales de la regla
de los 2/3 1limité&ndola al 50% hasta el afo 1991
siempre que se cumplan determinadas condiciones. La
Comisién presentard antes del 1-X-91 un informe
acompafiado de propuestas en el sentido de mantener,
modificar o abolir el régimen de extensién de reglas
-en cuestidn.

Reglamento Consejo sobre OCM Frutas y Hortalizas

,Iiwluye a los kiwis en el Anexo I del Reglamento
.1035/72, sometiéndolo al obligado respeto de normas
-de calidad. Por otra parte extiende a las nectarinas
'y brufiones la posibilidad de proceder a su transfor-
‘maciédn en alcohol, tal como sucede con los melocoto-
nes.
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Decisgién del Consejo sobre equivalencia inspecciones
de cultivos de simientes producidas en

Paises
Terceros

Directiva del Consejo modificando 1la PDirectiva 77/93
concerniente a las medidas de pProteccion respecto a
la introduccién en los Estados Miembros de
Organismos Nocivos

Armoniza el procedimiento Y formalidades relativas a
las semillas y a las enfermedades transmitidas por
ellas. Con tal fin prorroga el periodo previsto para
la elaboracién de los actos de la Comisién nece-
sarios para la aplicacién de la Directiva 77/93/CEE.

Reglamento del Consejo sobre concesién de ayudas a
lag semillas de Cafamo

Segin el art. 2 del R(CEE) n@ 3698/88, el derecho a
la ayuda se concede en funcién .de ciertas reglas ge-
nerales, complementadas con unos mecanismos de con-
trol de las superficies que pueden acogerse a ella.
Las semillas susceptibles de la ayuda son las mismas
que se benefician de la prima “forfataire"™ prevista

. en el R{CEE) 1308/70. En cuanto a los controles, se
- rafieren a la exactitud de las superficies elegibles

Y &l respeto del contenido en ciertos par&metros de

: calidad técnica.

 f99i§£§§§§§y;‘ptodugtos fitosanitarios conteniendo cier-
S e

ias activas

‘!&ﬁmh}ia“ﬁrohibicibn}da la utilizacién de éxido de~
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etileno para ciertos productos, dados los riesgos que

para la salud publica comporta este preparado. Prevé
ciertas derogaciones hasta el 31-XII-90.

10.

11.

12.

Directiva sobre comercializacién plantas de patata

Sus objetivos son:

- ampliar la aplicacién del apartado 2 del articho
13 de la Directiva 66/403/CEE a otros organismos
nocivos, que hasta el momento no se contemplaban.

= prorrogar hasta el 31-3-89 la facultad de que go-
zan determinados Estados Miembros de importar
patatas de siembra de determinadas variedades pro-
- cedentes de Canadd y Polonia, sin perjuicio del

cumplimiento de las condiciones previstas al res-
pecto.

Reglamento Modificando el 2511/69 por el e se pre-
ven medidas especiales con el fin de mejorar 1a pro-
duccién y la comercializacién en el sector de citri-
cos

El objetivo perseguido, cuya base juridica es el
art. 43 TCEE, consiste en prorrogar en 2 aflos (hasta
el 30-VI-1991) los plazos previstos en la reglamen-
tacién comunitaria en las regiones de Calabria, Si-
cilia y Apulia, zonas que resultaron afectadas por
las heladas producidas en el invierno 86/87.

Iabgcién en las lenguas de las Comunidades del

R% lamento del Consejo modificando los 2240/88 vy
5/88 relativos a las normas de aplicacién del

umbral de intervencién para los limones

5E§t§§léce,vpara ei caso de los limones, que la even-

tual superacién del umbral de intervencién se

‘comprob: ti-

robard durante un periodo de 12 meses consecu

| 'vos gque no coincida con la campafia de comercializa-

. cién. En el caso de Espafia, cuando las cantidades de
- 1imones entregadas a la intervencidén durante un

81



GSocrotaria do Estado para Las
‘Z—;»;«m/oa/od g,m%ml

periodo de 12 meses consecutivos sobrepasen el
umbral fijado, los precios institucionales para 1la

campafia 89/90 se reducirdn en un 1% por cada tramo
de 4.300 Tms.

13. Reglamento modificando el 1.581/86, sobre normas de

intervencién en el sector cereales

Se refiere a la normativa técnica para el control de
calidad de determinados lotes de cereales posible-

mente afectados por el problema de radioactividad de
Chernobyl. '

14. Reglamento del Consejo de Agricultura, aprobado de-

15.

finitivamente en el Consejo de 20-3-89, sobre ti oS
de conversién a aplicar en el sector agricola apli-
cables en Grecia y en Irlanda para la carne de vacu-
no y porcino

Para Grecia, se ajusta la tasa verde de conversioén
agricola, de manera que la diferencia monetaria real
negativa se reduzca en 6 puntos con efectos desde el
1 de enero de 1.989.

Para Irlanda, se ajusta la tasa verde de conversién
para desmantelar los MCM negativos en ovino y porci-
no con efectos desde el 1 de enero de 1.989.

Decisién del Consejo sobre Laboratorios Comunitarios
de investigacién de residuos en animales y carnes
frescas

Por esta directiva el Consejo establece, para los
laboratorios encargados de la coordinacidén de 1los
controles de residuos en animales y carnes frescas,
las atribuciones, condiciones de actuacién y requi-
sitos minimos que deberdn cumplir.

82.
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16.

17.

18.

19.

Reglamento del Consejo por el que se establecen

normas generales de ayuda al algoddn

Por una parte se define el producto base algodén, de
acuerdo con 1las clasificaciones internacionales,
aplicadas tanto en Grecia como en Espafia. Por otra
parte se establece la posibilidad de solicitar las
ayudas al algodén, antes de 1la puesta bajo control
del producto, en determinadas condiciones Y plazos.

1

Financiacién por el FEOGA de determinadas medidas de

intervencidn :

Normas generales sobre la financiaci6én de las inter-
venciones del FEOGA

Por estos Reglamentos se aplican las depreciaciones
y variaciones de precios a los productos almacenados
por los organismos de intervencidén. Por otra parte
se establece como gasto imputable al FEOGA la com-
pensacién a tanto alzado, "forfait", de las medidas
particulares destinadas a garantizar la utilizacién
O el destino de los productos objeto de interven-
cién.

Directiva del Consejo relativa a reglas sanitarias y
de policia sanitaria en importaciones de productos a
base de carne de Terceros Paises

En esta directiva se aplican los mismos criterios
gque a las importaciones de carnes frescas proce-
dentes de determinados paises terceros. Se regula
que los productos a base de carne procedan de esta-
blecimientos autorizados, y con normas de cgntrol
comunitario in situ y a la llegada al territorio co-

-munitario.

83.
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Reglamento y ayudas a la inversiétn sector porcino

Las ayudas a la inversion en el sector porcino, por
aplicacién del Reglamento 797/85, estaban subordina-
das a que al menos el 35% de los alimentos consumi-
dos por los cerdos se produjesen en la explotacién.
Por este Reglamento y hasta el 31-12-90 se podra
optar a estas ayudas cuando las inversiones contri-
buyan a mejorar las condiciones sanitarias de la ex-
plotacién y siempre que la capacidad de produccién
no aumente. La condicién del 35% de produccidén de
alimentos consumidos se sustituye por la de disponer
en la explotacién de, al menos, una Ha. de terreno

de labor por cada 100 plazas de cebo para cerdos de
engorde.

Reglamento apertura de un contingente arancelario
para los diafragmas congelados de la especie bovina

Por este Reglamento la Comunidad regula la apertura
de un contingente de importacién para 1.989 de dia-
fragmas congelados de la especie bovina, por 1.500
Tm. con derecho a tarifa aduanera del 4% y sin pré-
levement. Este contingente esta consolidado en el
seno del GATT.

Reglamento sobre programa especifico para el desa-
rrollo de la agricultura en Portugal

Para Portugal se amplian al sector de cria de porci-
no, las acciones de fomento de las agrupaciones de
productores para la defensa sanitaria, similares a
las establecidas anteriormente para la cria de vacu-
no, ovinq Yy caprino.

Decisién del Consejo por la que se adopta una accioén

- financiera comunitaria para erradicar la pleuroneu-

a bovina contagiosa en Portugal. Aprobada en el

Consejo Asuntos Generales del 20-II-89

ﬁi;;bihtivb.ée asta Decisidén es la reduccidn del: ca-

MON
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24.

25.

26.

27. ‘
-los mercados en el sector del azucar

lendario de erradicacién de la enfermedad y el au-

mento de la productividad de 1la ganaderia portugue-
sa.

Decisién del Consejo de extensién a Portugal de 1la
cesién a precios reducidos de leche roductos lac-

teos. Aprobada como punto "A" en el Consejo Asuntos
Generales del 20-II-89

t

Por esta Decisién se extienden a Portugal a partir
del 1 de enero de 1.989 las autorizaciones de cesién
a precio reducido de leche y productos lacteos a
alumnos de centros escolares, para crearles habito
alimenticio de estas caracteristicas. También inclu-
ye a las personas mas desfavorecidas.

Reglamento de transferencia a Italia de 300.000 Tm.
de cebada

Se acordd la apertura de una adjudicacién del 1 al
30 de junio para la venta en el mercado interior de
300.000 Tms. de cebada. Esta cebada procede de 1la
transferencia del SENPA al Organismo de Intervencién
italiano.

Directiva del Consejo que modifica 1la Directiva
64/432 relativa a la brucelosis porcina

Se reducen las pruebas de brucelosis aplicadas a
ciertos tipos de cerdos, objeto del comercio

intracomunitario, de acuerdo con el descenso global
de casos de brucelosis y con los cambios en los

sistemas de produccidn.

ﬁ;”liﬁbnto del Consejo sobre organizacién comin de

‘Por este Reglamento se extiende el régimen de ayuda
‘fgggdgfggrmaga la industria de refineria de azlcar

R
&
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28.

29,

30.

310

bruto preferencial al azucar bruto importado y refi-

nado en Portugal, en aplicacién del art. 303 del
Tratado de Adhesién.

Reglamento por el que se modifica el Anexo I. Set
Aside

Se sustituye el Anexo I del R(CEE) n@ 571,88 por el
expresado en este nuevo R(CEE)807/89. El fin es re-
gistrar la retirada de las tierras arables sobre 1la
base de una nomenclatura armonizada y obligatoria en
la totalidad de los Estados Miembros, para conseguir
informaciones estadisticas comparables en el tiempo
Y en el espacio.

Directiva sobre animales reproductores raza pura

ovina y caprina

Esta Directiva tiene por objeto establecer las re-
glas fundamentales que permiten liberalizar los in-
tercambios intracomunitarios de animales de la espe-
cie ovina y caprina reproductores de raza pura.

Reglamento balance relativo a los machos jévenes de
raza bovina

Este Reglamento Balance se ha elaborado con objeto
de paliar el déficit comprobado en determinadas re-
giones comunitarias y aplicando los criterios tradi-
cionalas para la gestién de dicho balance para el
afio 1.989.

Reglamento balance relativo a la carne de vacuno
destinada a la industria

Este balénce corresponde al periodo del 1 de Enero
al 31 de Diciembre de 1.989 y se ha establecido con
los datos y previsiones de que dispone la Comisién,

'y en funcidén de las necesidades de la industria y de

86.
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las disponibilidades de 1la Comunidad en carne de ca-

11332 Y presentacidn apta para la utilizacién indus-
trial.

Reglamento contingente arancelario comunitario de
importacién de carne de bovino de alta calidad

Este Reglamento establece un contingente para el afo
1.989 de carne de bovino de alta calidad, frescas,
refrigeradas y congeladas a la vista de la situacién
de los mercados de carne bovina Y del interés de la
Comunidad para mantener relaciones comerciales con
determinados paises terceros.

Reglamento del Consejo por el que se establecen las
normas generales relativas a la definicion, desiqna-

cién y presentacidn de las bebidas espirituosas

Al no existir en la Comunidad ninguna disposicién
relativa a las bebidas espirituosas, que constituyen
un mercado importante para los productos derivados
de la agricultura y cuyo nombre va unido a un nivel
cualitativo de productos tradicionales, se hace ne-
cesario promulgar una disposicidén que conserve estos
productos y su importancia econémica definiéndolos
en si mismos y en el entorno geogrdfico en el que se
producen, protegiendo de esta manera los productos
tradicionales.

Por otra parte y con objeto de establecer el funcio-
namiento del Mercado Interior, también es necesario
proteger a los consumidores, incluyendo en la eti-
gueta de estas bebidas, las necesarias especifica-
ciones gque requieren como, por ejemplo, el envejeci-
miento y el grado alcohdlico.

 \ﬂ§y otras indicaciones que, por su especial signifi-
" cado, requieren un tratamiento especial en el eti-

Qguetado como ocurre con el lugar de fabricacién de
la bebida espirituosa.
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41. A

Reglamento del Conseijo reviendo la adaptacién del
recio aplicable para los vinos de mesa entregados a

la destilacién obligatoria en Espana

Este Reglamento establece para las campaifias 88/89,
89/90 y 90/91 la adaptacién del precio de compra de
los vinos entregados a la destilacién obligatoria
segin el Art. 39 del Reglamento 822/87 al ritmo de
aproximacidén progresiva de los precios de orienta-
cidén establecidos a través del Acta de Adhesidén Gon

las disminuciones que se puedan producir por los es-
tabilizadores automaticos.

Ayuda al maiz duro vitreo de alta calidad

Se trata de conseguir una produccién comunitaria de
maices duros vitreos aptos para la produccién de
ciertos productos alimenticios tipo "corn flake" que
en la actualidad se importan. De esta forma se pue-
den reducir excedentes de otros cereales.

Se acordé preparar un reglamento adicional que pre-

vea la posibilidad de extender el esquema a Pogtugal
antes de pasar a la segunda etapa de la adhesion.

Modificacidn OCM arroz

Se fija a la baja la subvencién a la exportacién de
arroz comunitario para que pueda ser competitivo en
la Isla Reunién.

Definicién productos vin;cos

Se adaptan las definiciones de productos de paises
terceros a la nomenclatura comunitaria.

das al sector del lipulo

Séb‘persigue fomentar la produccidén de variedades

59
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42.

43.

44.

45.

aromdticas y reducir las variedades amargas que por
no tener salida en el mercado producen excedentes.

Directiva sobre problemas sanitarios relativos a la
produccién y puesta en el mercado de ovoproductos

Se establece la condicién de no autorizar con la de-
nominacién de ovoproductos, las mezclas de huevos de
especies diferentes salvo que estén sometidos a pas-
teurizacién y en lo relativo a residuos Y controles
se establecen, asimismo, normas similares a las de

las directivas de "carnes frescas" Y "leche térmi-
ca".

Decisién modificando la 88/303/CEE reconociendo de-
terminadas partes del territorio de la Comunidad co-

mo oficialmente indemmes de peste porcina o indemnes
d

e paste porcina

Se afladen a la lista de partes del territorio co-
munitario declarado indemne de peste porcina clasi-
ca, a efectos de intercambios intracomunitarios de
carne fresca, a determinadas regiones alemanas Yy
belgas, quedando indemne todo el territorio espafiol.

Reglamento del Consejo por el que se establecen las
normas generales relativas a la destilacién de 1los
vinos y de los subproductos de la vinificacién

Se trata de una codificacidn constitutiva del Regla-
mento 2179/89, limitédndose por tanto a reagrupar los
textos y las modificaciones publicadas.

Réglamento del Consejo modificando los Reglamentos:

- a) Reglamento 823/87 por el que se establecen dispo-

siciones es iales relativas a los vinos de ca-
- 1lidad produg:gos en regiones determinadas.

9.
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47.

48.

49.

Reglamento del Conseio modificando el Reglamento
2036/82 e establece las reqglas enerales relativas
a las medidas especiales ara los isantes, habas,
haboncillos vy altramuces dulces

Los sistemas de control para verificar la percepcién
de las ayudas establecidas para estas leguminosas,
estadn mal adaptados a la nueva situacién del merca-
do. La modificacién aprobada trata de resolver esta
situacidén, sobre todo para evitar los posibles frau-
des que se pueden producir en el cobro de la ayuda

para productos importados que no tienen derecho a
percibirla.

Contingente arancelario de vacas de determinadas ra-
zas de montafia

Este contingente, cuya apertura y modo de gestidn se
regula anualmente, ya que la Comunidad esta compro-
metida, en el marco de las negociaciones del GATT, a
efectuar concesiones de este tipo a ciertos paises
como Austria y Suiza. Estas concesiones se enmarcan
dentro de un volumen contingentario preciso a un ti-
po arancelario reducido: 42.600 cabezas para vacuno
de montafia y 5.000 cabezas (ambos al 4%) para el va-
cuno de raza alpina.

Modificacién del Anexo A de la Directiva 85/397/CEE
en lo que se refiere al punto de congelacién de la
leche

Dicha Directiva pretende regular el control del pun-
to de congelacidén, a fin de evitar posibles fraudes
como, por ejemplo, la adicidén de agua, de conformi-
dad con el punto D del Capitulo VI de su Anexo.
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47.

48.

49.

Reglamento del Conseio modificando el Reglamento
2036/82 e establece las reqglas enerales relativas
a las medidas especiales ara los isantes, habas,
haboncillos vy altramuces dulces

Los sistemas de control para verificar la percepcién
de las ayudas establecidas para estas leguminosas,
estadn mal adaptados a la nueva situacién del merca-
do. La modificacién aprobada trata de resolver esta
situacidén, sobre todo para evitar los posibles frau-
des que se pueden producir en el cobro de la ayuda

para productos importados que no tienen derecho a
percibirla.

Contingente arancelario de vacas de determinadas ra-
zas de montafia

Este contingente, cuya apertura y modo de gestidn se
regula anualmente, ya que la Comunidad esta compro-
metida, en el marco de las negociaciones del GATT, a
efectuar concesiones de este tipo a ciertos paises
como Austria y Suiza. Estas concesiones se enmarcan
dentro de un volumen contingentario preciso a un ti-
po arancelario reducido: 42.600 cabezas para vacuno
de montafia y 5.000 cabezas (ambos al 4%) para el va-
cuno de raza alpina.

Modificacién del Anexo A de la Directiva 85/397/CEE
en lo que se refiere al punto de congelacién de la
leche

Dicha Directiva pretende regular el control del pun-
to de congelacidén, a fin de evitar posibles fraudes
como, por ejemplo, la adicidén de agua, de conformi-
dad con el punto D del Capitulo VI de su Anexo.
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50. Directiva del Consejo por 1la que se modifica 1la
77/93/CEE relativa a las medidas de proteccion con-
tra la introduccién en los Estados Miembros de orqa-
nismos nocivos para los

vegetales o productos vege-
tales

El contenido de esta Directiva se enmarca dentro del
programa de abolicién de fronteras intracomunitarias
reiterado en las cumbres de Jefe de Estado y de
Gobierno de Hannover y de Rodas. .
Establece el control armonizado de toda la inspec-
cién fitosanitaria supervisada por la Comisién, tan-
to a nivel de los Estados Miembros como de las im-
portaciones procedentes de Paises Terceros. En este
dltimo caso se establece una inspeccién comunitaria
auténoma que puede llegar hasta la prohibicidén de 1la
entrada de la mercancia. A partir de la entrada en
vigor de esta Directiva, las fronteras interiores
desaparecerén progresivamente a un ritmo todavia por
determinar, objetivo que deberia concluir el 1-1-
1993. Asimismo, se coordina la inspeccién a través
de un cuerpo de inspeccién comunitarioc creado "ad
hoc".
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOIA EN TEMAS DEL CONSEJO
DE PESCA |

El Consejo de Ministros de Pesca se reuni6 en dos ocasiones
de manera formal, el 23 de febrero Y el 21 de Junio y una

de manera informal en La Toja (Pontevedra) los dias 10 y 11
de abril. .

1 Reglamento del Consejo que establece normas comunes de
comercializacién para pescados frescos o refrigerados

Modifica el Reglamento (CEE) n@ 103/76, que establece las

normas comunes de comercializacién para pescados frescos
O refrigerados.

Tiene en cuenta las nuevas especies pesqueras introduci-
das en la Organizacién Comin de Mercados.

2 lamento del Conseio e modifica el e fija totales
admisibles de capturas para ciertos stocks O _grupos de
s {(afio 1989)

tocks de peces

3 Reglamento del Consejo sobre medidas de conservacion y

gestion de recursos pesqueros aplicables a los bugques con
pabellén de Suecia .

4 Rggiaﬁento del Consejo reparto cuotas capturas aguas de
Suecia

Los tres Reglamentos modifican respectivamente los Regla-

mentos (CEE) n@ 4194/88 (TACS 1989), n@ 4197/88 (buques
~de- Suecia), y nQ 4198/88 (aguas de Suecia), teniendo en

cuenta las nuevas consultas mantenidas en Bruselas con
- representantas de Suecia, los dias 12, 13 y 14 de di-
Clembre de 1988, en las que se llegd a un acuerdo para la
~ "ex Zona-Blanca® sueca del Mar B&ltico.

’tﬁ*ﬁtﬁﬁﬁésta de=Reglamento referente a las aguas de Sue-
cia contenia un error en la delimitacién de las coorde-
“ﬂldﬂiﬁgengraficas, error que fue corregido posteriormente
(13. de abril) en un nuevo Reglamento.

f’;dﬁagconse:o sobre autorizacién Comisién Negocia-

a3 )/Océano Indico

N
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Dentro de Fao existe el proyecto de 1la Creacién de una
Comigién de tinidos del Océano Indico. E1 Articulo X1V de
la Constitucién de FAO no permitiria, en principio que 1la
CEE, como tal, pudiera formar parte de tal Comisién. Por

otra parte la CEE asume, sin embargo, las relaciones ex-
teriores en materia de pesca.

en cuestién. Dicha Decisién fue acompanada de dos Decla-
raciones.

tos, debiendo continuar el examen del tema. En 1la confe-

rencia de Roma, la Comisién hizo constar la postura comu-
nitaria.

6 Reglamento del Consejo sobre apertura y modo de Gestiédn
de coatingentes arancelarios comunitarios para ciertos

Productos de 1a pesca para 1989

El Reglamento fija, como en afios anteriores, contingentes
arancelarios auténomos comunitarios, para productos pes-
querocs para 1989 (Desde 19 de abril). No se establece re-
parto por Estados miembros.

7 Decisién sobre cuota suplementaria bacalao 1989 en
Groenlandia

8 Reglamento modificando el reparto de cuotas de capturas
en aguas de Groenlandia (1989)

El 23 de Febrero el Consejo aceptaba mediante una Deci-
8i6n la oferta realizada por Groenlandia de 4.000 Tn.
adicionales de capturas de bacalao en sus aguas, dentro
del,vigenta.Acuerdo pesqueroc CEE/Groenlandia, con la co-
Irespondiente compensacién. |

Elgff'“iamanto aprobado el 5 de junio modifica el R.

3950%98’ (cuotas en Groenlandia en 1389), a fin de distri.

buir tras el incremento las capturas de bacalao (entre
s I

. Alemar 8 Y Reino Unido).
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recursos de la esca, a licables a los barcosg € na-
veguen bajo pPabellén japonés en aguas de Portugal

12 lamento del Conseio apertura estidn contin te
arancelario bacalag originario de Noruega (1989) .

13 Reglamento sobre conservacién de recursos haliéuticos en
Mar Baltico, Belts v Sund

Modifica el Reglamento (CEE) n@ 1866/86, de medidas téc-
nicas de conservacién en e] Baltico, introduciendo las
recomendaciones (obligadas) adoptadas en la 148 sesién
de la Comisiédn Internacional de las Pesquerias del Mar
B&ltico (Varsovia, 19 a 24 Septiembre de 1983).

14 isién del Consejo autorizando a negociar acuerdo peg-
quero CEELNalta

Se autoriza a Negociar este Acuerdo, a fin de poder re-
tornar a 1l1a pesca tradicional, anterior a la ampliacioén
de lag aguas de Malta, en 1977, de 12 a 25 millas. Se
@stablecen Directrices de 1la negociacién.

15

‘” » 2 ‘ quas de Suecia

Se refiere al reparto de las cuotas Suplementarias anua-

15§~dt'bacalao Y arenque, concedidas al modificarse tras

la: adhesién de Espafia y Portugal el Acuerdo de libre
 Cambiq.. Se reparten entre Dinamarca y Alemania.

‘\1‘;5 o

haliguticos del Antartico

‘-'?Mhdiiida sl‘R lamento (CEE) n@ 2245/85, introduciendo
'“m“iiﬁtﬁédidns‘déﬁzbnservacién adoptadas en las aguas cos-
A‘ffd@ii”ﬂhﬁeeorgia del Sur, por la 78 Reunién Anual de la
u“liﬁﬁfpata Conservacién de los Recursos Marinos Vivos
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del Antartico (CCAMLR), ((Hobart-‘rasmania), 24 de Octu-
bre a 4 de Noviembre de 1988).

17 Reglamento del Consejo sobre apertura modo de gestién
ge un contingente de arenques, filetes de merluza conge-

Los dos primeros contingentes 1o son en virtud del
Acuerdo GATT. )

No se establece reparto por Estados Miembros.

18 lamento relativo a 1la conclusidn de acuerdo esquero
entre la CEE e Isla Mauricio

Las negociaciones tuvieron lugar en Port-Louis, del 21
al 23 de Noviembre de 1988, llegéndose a concluir el
Acuerdo. El1 mismo sigue completando 1los Acuerdos exis-

Mozambique y Comores ).

19 Reglamento del Consejo modificando el Reglamento n®
4196/88 r el e se distribuyen ara el afio 1989, de-

ter 8 cuotas de capturas entre los Estados miembros
para los barcos que pesquen en la zona econdmica ex-
clusiva de Noruega y la situada alrededor de Jan Mayen

Se trata de unas aguas no comunitarias donde Espafia no
tiene acceso. La reduccién de cuota de capturas de

lao es consecuencia de 1la disminucién del stock,
Compansando el aumento de capturas en 1988.

20 Reglamento del Conse o por el @ se fijan las normas
~ comunes de comercializacién para las conservas de sardi-

"‘Se"dsfinen las caracteristicas de una conserva de sardi-
. Na tanto en la especie en si como en los componentes,
~aditivos y otros productos que forman el producto. Se
- Protege de esta forma el consumo de sardina de calidad
- Producido en la CEE.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE
ECONOMIR Y FINANZAS.

El Consejo ha celebrado las siguientes sesiones; Fechas: 13 de
Febrero , 13 de Marzo, 17 de Abril y 19 de junio de 1989.

Ha habido un Consejo informal en S'Agaro. Fechas: 19, 20 y 21 de
Mayo.

1.~

Decigién sobre la Adhesién de la Peseta y el Escudo en el ECU.

La Peseta entraria a formar parte del ECU con un peso del 5,3%
y el Escudo con el 0,8%, el dia 21 de Septiembre de 1989.

Sequnda Directiva de Coordinacién Bancaria.

Establece 1la libertad de establecimiento y prestacién de
servicios en el campo bancario al existir una autorizacién
para +toda 1la CEE. (Posicién comun. Pendiente juristas
lingliistas).

Coeficientg de solvencia de las Entidades de Crédito.

La armonizacién del coeficiente de solvencia junto con la de
fondos propios, es la legislacidn minima necesaria para Qque
pueda producirse la 1iberalizacién de la actividad bancaria.
(Posicién comun. Pendiente juristas lingilistas).

Insider Trading. (Informacién Privilegiada).

Tiende a impedir 1la notificacién de informaciones
confidenciales en Bolsa. Define que es informacién
privilegiada, guién es iniciado primario y quién es iniciado
secundario.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE
ECONOMIR Y FINANZAS.

El Consejo ha celebrado las siguientes sesiones; Fechas: 13 de
Febrero , 13 de Marzo, 17 de Abril y 19 de junio de 1989.

Ha habido un Consejo informal en S'Agaro. Fechas: 19, 20 y 21 de
Mayo.

1.~

Decigién sobre la Adhesién de la Peseta y el Escudo en el ECU.

La Peseta entraria a formar parte del ECU con un peso del 5,3%
y el Escudo con el 0,8%, el dia 21 de Septiembre de 1989.

Sequnda Directiva de Coordinacién Bancaria.

Establece 1la libertad de establecimiento y prestacién de
servicios en el campo bancario al existir una autorizacién
para +toda 1la CEE. (Posicién comun. Pendiente juristas
lingliistas).

Coeficientg de solvencia de las Entidades de Crédito.

La armonizacién del coeficiente de solvencia junto con la de
fondos propios, es la legislacidn minima necesaria para Qque
pueda producirse la 1iberalizacién de la actividad bancaria.
(Posicién comun. Pendiente juristas lingilistas).

Insider Trading. (Informacién Privilegiada).

Tiende a impedir 1la notificacién de informaciones
confidenciales en Bolsa. Define que es informacién
privilegiada, guién es iniciado primario y quién es iniciado
secundario.
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Inclusién de la cliusula de salvaquardia en el Convenio que se
firme por el Consejo de Europa sobre informacién privi

legiada.

Entre 1los paises miembros del Consejo de Europa no

comunitarios se aplicari el protocolo mientras que en 1los
miembros de la CEE se aplicari la Directiva.

183 pirectiva IVA.

Trata de reducir el numero de derogaciones previstas en el

articulo 28.3 de 1la 63 Directiva del IVA. Establecer un plazo

para suprimir las derogaciones mas importantes (Oro, Agencias
de viaje). )

Directiva sobre armonizacién del concepto de fondos propios de
entidades de crédito.

Armoniza los conceptos de fondos propios dentro del territorio
de la Comunidad para evitar problemas de competencia entre las
entidades de crédito.

Direcfiva gsobre el folleto que se publicard para la oferta

ublica de los Valores Mobiliarios.

Establece 1a necesidad de publicar un folleto en caso de
oferta pablica de Valores Mobiliarios, de manera que el
potencial inversor tenga informacién acerca del riesgo que
asume al adquirir dicho titulo.

Directiva sobre la publicidad de los documentos contables de
las sucursales establecidas en un Estado miembro de entidades
ES‘EEKElto v de entidades financieras con sede social fuera de

dicho‘zntado miembro.

Unmfica  los principios béasicos que deben aparecer en los
halanceg_y‘dogamentos contables que publican las entidades de
crédito y 1as financieras cuya sede social estd fuera del pais
en que realiza las operaciones.
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10.-Directiva del Consejo relativa a la armonizacién de 1la
definicién del PNB a pPrecios de mercado.
Como consecuencia de 1a reforma de 1la financiacién de 1la CEE
era necesario unificar las distintas definiciones del PNB que

existian dentro de 1la CEE Ya que el PNB es un concepto a
utilizar a efectos de aportacién de fondos al Presupuesto

N1

Comunitario.

11.-Reglamento 2891 sobre régimen de recaudacién uesta a
disposicién de los recursos propios de las Comunidades (CEE,
EURATOM) .

Es el ultimo elemento para el funcionamiento de la reforma'del
sistema de recursos propios de la Comunidad.

Este Reglamento junto con el 2892 han sido aprobados por
primera " vez por el procedimiento de concertacién en el
Parlamento Europeo.

12.-Reglamento 2892 relativo al régimen uniforme definitivo de
recaudacién de los recursos propios procedentes del IVA.

Este Reglamento es el complementarios del 2891 Y son 1los
Gltimos elementos necesarios para llevar a cabo la reforma de
los recursos propios de la CEE.

Los dos regulan el cuarto recurso, el funcionamiento de 1la
reserva monetaria y el establecimiento de la base IVA, de
igual forma que establecen los procedimientos de informacidn
de la Comisidn sobre el fraude Yy las irregularidades.

13. »Reglai‘ento Financiero.

Pro ificada del Reglamento del Consejo por la que se
mod?tf?::ael;ciefglamento Fina%ciero de 21 de diciembre de 1977
aplicable al Presupuesto de las Comunidades Europeas. Tiene en
Cuenta 1los dictamentes emitidos por 1las Instituciones
consultadas y afectan a: Buena gestién, Ficha de financiacién,
Recursos, modificaciones, ejecucién, justificaciones,
consignaciones e informes.
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19.-Modificacién de una Directiva sobre cierta derogacién acordada
en favor de Dinamarca sobre franquicia de viajeros.

Se autoriza a Dinamarca una derogacién que afecta al montante
en ECUS en la franquicia de viajeros.

20.-Autorizacién de derogacién de la Sexta Directiva del IVA en
favor del Reino Unido (Art. 21.).

Hasta el 31 de Marzo de 1990 el Reino Unido podrd no aplicar
la Sexta Directa del IVA a la transmisién total o parcial de

activos de una Sociedad que es miembro de una de un grupo de
empresas. :

t

21.-Autorizacién de derogacién de la Sexta Directiva del IVA en
favor del Reino Unido (art. 11).

Se autoriza al Reino Unido a que en un sistema de
comercializacién basado en 1la entrega de bienes por
intemediarios no sujetos a impuesto, se pueda fijar en 1la
iltima etapa del proceso la base impositiva de las entregas.

22.-Proyecto de Presupuesto rectificativo y suplementario n@© 1/89,
referente al Tribunal de Justicia.

Aprobado el Presupuesto 1989 y promulgado el 15 de Diciembre,
ha sido necesario incluir el gasto de funcionamiento por la
creacidn de puestos de Abogado General en el Tribunal de
Justicia, que no afectan a 1la estructura del resto del
Presupuesto.

23.-Creacién del Comité del Programa Estadistico de las
Comunidades Europeas.

Se crea un Comité que asistird a 1la Comisién en 1la
coordinacién general de 1los programas estadisticos para
coordinar los programas estadisticos plurianuales.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS
DEL CONSEJO DE ASUNTOS SOCIALES

Durante la Presidencia espafiola, se celebraron dos sesiones del
Consejo de Ministros de Asuntos Sociales, los dias 5 de abril Y
12 de junio y dos Consejos Informales que tuvieron 1lugar los
dias 6 y 7 de marzo en Sevilla y 28 y 29 de abril en Toledo.

En el conjunto de actos aprobados en el Sector destacéd el
paquete de disposiciones relativas a la Seguridad e Higiene en
el Trabajo que constituye una parte importante del acervo
comunitario en materia social, siendo normas importantes para
la consecuciédn del Espacio Social Europeo.

En la sesién del 12 de junio, fue adoptada La nueva Directiva
Marco (Directiva del Consejo relativa a la aplicacién de medidas
para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los
trabajadores en el trabajo) que establece una serie de
principios generales referidos a la obligacién de 1os
empresarios, en materia de seguridad e higiene, haciendo
especial referencia a 1los servicios de prevencién, asi{i como a
la informacién y consulta y a la formacién de los trabajadores.

En la sesién del Consejo celebrada el dia 5 de abril, se llegé a
la adopcién de posicién comin, por unanimidad, dentro de este
mismo &ambito de Seguridad e Higiene en el Trabajo, de tres
Directivas especificas que son el inicio de todo un conjunto de
medidas previstas para el futuro, que desarrollaran 1los
principios basicos establecidos en la precitada Directiva Marco.

1. Estas tres Directivas son:

1.1, Prosériggionés minimas relativas a los lugares de
trabajo. ‘

En 1la Directiva se fijan una serie de obligaciones
generales para el empleador en 10 referente a las vias
de circulacidén y salidas de emergencia, mantenimiento y
limpieza de los 1lugares de trabajo, control del
funcionamiento de las instalaciones de seguridad, etec..
'En la norma se distinguen 1los lugares de trabajo
utilizados por primera vez después de 1992, de los ya
-existentes y,  asimismo, . se recoge el principio de
informacién,  consulta y participacién de  los
trabajadores en 1o relativo a 1la proteccién de 1a
‘seguridad y la salud.
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1.2. Prescrigciones minimas de salud Y seguridad para la
utilizacién de 1los equipos de trabajo por los
trabajadores.

vigor, segin ge trate de equipos nuevosg O que
actualmente ge estan utilizando, Y sus prescripciones
Se refieren a 10g sistemas de buesta en marcha Y parada
de 1las méquinas, parada de urgencia, dispositivos de

1.3, Ptescripciones minimas para la utilizacén de los equipos

de proteccién individual,

Resolucién sobre formacién profesional permanente.

Se logré 1a aprobacién, POr unanimidad, de una Resolucién
sobre formacién profesional permanente, siendo la primera vez
que el Consejo de Asuntos Sociales se Pronuncia sobre este
tema que tiene amplias repercusiones Y es elemento
fundamental del modelo social europeo e, 1incluso, de1
Mercado Interior.

Sequridad Social de los trabajadores migrantes.

En el campo de 1la Seguridad Social de 1los trabajadores
migrant’es, 88 aprobaron determinadas modificaciones de 1los
reglamentos gque regulan la materia, consiguiendo una mejora
de 1la situacién de los colectivos afectados. Asimismo, ge
consiguié un Preacuerdo para 1a correcta aplicacién de la
exportacién de ayudas familiares a los hijos de 1o0g
trabajadores migrantes, sobre la base de que la normativa
comunitaria, apoyada en 1a conocida Sentencia Pinna,no afecte
@ nacionales de paises terceros y se prevea una 1lista que
se discutifé,-en.el futuro de prestaciones no exportables.
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4.

Programa quinquenal de lucha contra la L_pobreza.

El Consejo adopté el Programa gquinquenal de lucha contra 1la
pobreza, con un montante de 55 millones de ECUS, que
considera la integracién econémica Y social de los grupos de
personas econémica y socialmente menos favorecidas. De forma
especifica, se prevé una ayuda comunitaria para acciones
piloto e iniciativas innovadoras y para el establecimiento
de una red de unidades de investigacién y desarrollo para la
evaluacién e intercambio de experiencias Y datos
estadisticos.

Conclusiones relativas al empleo de los minusvalidos en la

Comunidad.

i ——t—————————

Tomando como base 1la Resolucién del Consejo relativa a1
Programa de accién para el crecimiento del empleo, se reitera
la necesidad de aprobar medidas para incrementar la igualdad
de oportunidades de 1los minusvalidos y se invita a 1los
Estados miembros a mantener sus politicas en favor de 1a
integracién profesional de 1los mismos, estimulando 1a
participacién de 1os interlocutores sociales y de 1los
representantes de los minusvalidos.

Programa comunitario en favor de los trabajadores de 1la
construccién del Sector Naval (RENAVAI.) .

La Presidencia no consiguisd, pese a sus .esfuerzos, 1la
aprobacién del Programa comunitario en favor de 1los
trabajadores de la construccién del Sector Naval (RENAVAL).
La clara oposicién de Alemania Y Holanda impidié que se
aprobara el Programa, pese al compromiso contraido con
anterioridad de considerar los aspectos sociales
independientemente de los aspectos industriales y regionales
(ya analizados en los Consejos de Industria).

C«ii‘ta de Derechos Sociales Fundamentales.
=25 23 C6 Verechos sSociales Fundamentales

Hay que destacar los importantes esfuerzos realizados por 1a
Presidencia para que 1la Comisién presentara La Carta de
Derechos Sociales Fundamentales, que para Espafia es

-un elemento béasico (aunque no exclusivo ni siquiera el mas

importante) del denominado Egspacio Social Europeo. Durante
la sesién del Consejo, celebrada el dia 12 de junio fue
presentada, con caricter formal, la Carta pero no se pudo
lograr una posicién comin en relacién a la misma debido a las
dificultades planteadas por el Reino Unido que consideré que
el documento no era oportuno ni necesario, debido a que
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podria crear determinadas dificultades para creacién de

empleo que, por su parte, se consideraba el objetivo
fundamental de l1a dimensién social comunitaria.

La Delegacién britanica expuso, asi mismo, que las
tradiciones de su pais difieren de la del resto de Estados
miembros y exigen, por 1lo tanto, enfoques distintos en lo
que respecta a 1la participacién Y consulta de 1los
trabajadores, regulacién de distintas férmulas del trabajo,
etc. y su oposicién al proyecto de carta se fundamenté en
que una armonizacién de las 1leyes sociales podria
desestabilizar los esfuerzos desplegados en el Reino Unido en
materia de creacién de empleo.

" La Presidencia espafiola presentd un Proyecto de Conclusiones
del Consejo relativo al Anteproyecto de Carta COmun:ltar:l’.o de
Derechos Sociales Fundamentales en el que, tras aludir 1a
necesidad de impulsar 1los aspectos sociales del Mercado
Interior, 1la participacién de 1los interlocutores sociales Y
la conveniencia de un catidlogo de derechos suficientemente
precisos y juridicamente vinculantes, se reconocié 1a
necesidad de una declaracién solemne Y una urgencia en 1la
preparacién de 1la normativa sobre derechos fundamentales Y
la elaboracién del Programa de Accién, de acuerdo con 1las
conclusiones de 1los Consejos Europeos de Hannover ¥ Rodas.
Esta declaracidén fue apoyada por diez delegaciones, con 1la
oposicién rotunda del Reino Unido y 1la abstencién de
Dinamarca, debido a motivos fundamentalmente de caricter
procedimental.

8. Informes sobre otros temas de Politica Social.

Es destacable, por Gltimo, el informe oral efectuado por 1la
Minigtra de Asuntos Sociales sobre el estado de los trabajos
en lo que se refiere a las Directivas de igualdad de trato en
materia de seguridad social, Inversién de la carga de 1la
prueba, asi como a los Proyectos de Resoluciones sobre
Personas Mayores y Reparto de responsabilidades familiares Y
profesionales.
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BALANCE DE LR PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE
TRANSPORTES

El Balance de 1la Presidencia Espafiola al frente del
Consejo de Transportes se ha saldado con 1a aprobacién de
dieciocho textos de diversa naturaleza juridica Y la realizacién
de tres debates de caracter general. El1 Consejo se reunié los
dias 14 de marzo Y 5 de junio. Estos han sido los resultados:

1) TRANSPORTE TERRESTRE

Es precisamente en el ambito del transporte terrestre

aquél en el que un mayor nimero de propuestas han sido aprobadas.
Asi:

l1.1. Las dos Directivas sobre acceso a 1a profesién del
transportista definen 1los requisitos que permitiran acceder
a la condicién de empresario del transporte en el &ambito
comunitario. En el momento en que se produzca la supresién
de fronteras y 1la aparicién del mercado Gnico no existira
mas obstaculo a la libre circulacién que 1los impuestos por
estas Directivas. En sintesis establecen un sistema de
exigencia de capacidad financiera al transportista asi como
de capacidad profesional que puede acreditarse bien a través
de un examen, bien a través de una experiencia de mas de

cinco afios. A estas habria que afiadir la Directiva sobre
reconocimiento de licencias a transportistas por carretera.

1.2. E1 conjunto de Directivas (3 sobre pesos dimensiones de
los vehiculos comerciales aprobadas resultaran de gran
utilidad no solamente de cara a 1la homologacién de 1a
industria de automocién europea sino también de cara a 1a
armonizacién de la red viaria. En este sentido se ha logrado
que Gran Bretafia e Irlanda queden incorporadas plenamente a
este sistema a partir del 31-XII-1.998, fecha que se ha
considerado suficiente como para que esos paises puedan
acomodar sus infraestructuras a la nuevas medidas y pesos de
los vehiculos comerciales europeos, abandonando su situacién
de marginacién en este campo.(Dos de estas Directivas estan
pendientes de pasar por los juristas linguistas).

1.3. La aprobacién de unas Conclusiones remitidas al Consejo de
Economia y Finanzas sobre lineas generales de la
financiacién de infraestructuras del transporte or los
vehiculos comerciales ha supuesto el cumplimiento de un
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1.4.

1.6.

compromiso contraido hace Ya cierto tiempo por el Consejo de
Transportes. En efecto, el Consejo de Transportes debia

Presentada por 1a Presidencia. Se trata de un primer paso
en lo que debe ser el disefio de 1la fiscalidad financiadora
de infraestructuras.(Pendiente de juristas linguistas).

paises con fiotas de navegacién interior en crisis. Se trata
de arbitrar un sistema de reestructuracién Y ayudas

porque dicha restructuracién Sea acorde con 1a politica
comunitaria.

realizar atravesando Estados no Miembrosg que no facilitan e}
trdfico rodado por carretera (Suiza, Austria). Precisamente
Y ante 1las dificultades. que estos pPaises estan imponiendo al
trdnsito comunitario (Austria ha prohibido el trafico
nocturno y Suiza no permite el paso a vehiculos superiores a

Conclusiones a una accién para tratar de obviar estas
dificultades mediante 1la negociacién. (Las Conclusiones
pendientes de Juristas linguistas).

Fruto de 1los trabajos que el Grupo ad-hoc de Seguridad
Vial, creado por el COREPER I durante nuestra Presidencia, ha
desarrollado a lo largo de estos meses, se ha aprobado una
Directiva sobre profundidad de ranura de los neumdticos de
algunos tipos de vehiculos a motor Y Sus remolggey, quedando
ésta en 1,6 mm. Esta medida tendra una repercusién evidente

sobre 1la industria automovilistica asi como sobre 1los
niveles de seguridad en carretera, Ya que 1la profundidad
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acordada favorece una mayor adherencia del
vehiculo. (Pendiente juristas linguistas).

1.7. Finalmente han sido tambien aprobadas una Directiva por 1la
que se modifica la Directiva 78/546 CEE relativa a la
relacién estadistica de los transportes de mercancias or
carretera y una Declaracién concerniente a la normalizacién
de contenedores.(La Directiva de estadisticas pendiente de

juristas linguistas).

2) TRANSPORTE AEREO

En 10 que hace referencia a1l transporte aéreo conviene
destacar las siguientes disposiciones:

2.1. La Resolucién del Consejo sobre control de la afluencia del
trafico en el espacio aéreo europeo constituye un paso
adelante en el proceso de ordenacién del mismo Ya que hasta
el momento sufre de una saturacién importante por el
incremento de 1los vuelos en determinados periodos del afio
como el verano y por el mantenimiento del sistema de
pasillos nacionales en 1las rutas internacionales. Se
ha hecho un esfuerzo porque esta resolucién saliera adelante
a través de una propuesta de compromiso; en ella se insta a
los paises miembros a participar en EUROCONTROL y a
favorecer un uUnico centro de gestibén del trafico aéreo
europeo frente a 1la multiplicidad de centros existentes
hasta la fecha.(Pendiente juristas linguistas).

2.2. La Directiva modificadora de la Directiva 83/416 relativa a
la autorizacién de  los servicios aéreos requlares
interregionales para el transporte de pasajeros, correo y
flete entre Estados Miembros. Esta Directiva, en la parte
que modifica 1la 416/83, queda en suspenso en su aplicacién
al aeropuerto de Gibraltar hasta 1a puesta en practica del
Acuerdo hispano-brit&nico sobre dicho aeropuerto. En
sintesis se refiere a 1los vuelos entre aeropuertos de
segunda y tercera categoria situados a mas de 400 km. de
distancia y en aviones de menos de 70 plazas. (Pendiente
Juristas linguistas)

2.3. E1 Reglamento sobre un Cédigo de conducta para los Sistemas
Informatizados de Reserva establece un sistema de normas que
garantizan la transparencia del acceso no discriminatorio a
estos sistemas, protegiendo al mismo tiempo la intimidad de
los datos sobre las personas que en ellos se contienen.
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futuro para 1a comercializacién del transporte aéreo y de
servicios conexos. (Pendiente Juristas linguistas).

3) TRANSPORTE MARITIMO

En cuanto al ambito del Transporte Maritimo conviene

destacar que:

3.1.

3.2,

3.3.

Durante nuestra Presidencia se ha producido 1a presentacioén
de la Comunicacién de la Comisién sobre medidas ositivas de
apoyo a las flotas comunitariag de la Pro uesta de

Reglamento del Consejo relativo a la aplicacién del
principio de 1ia libre prestacién de servicios a 1los
transportes maritimos en el interior de los Estados

Miembros. Este era un texto muy esperado por 1los paises
miembros ya que aporta cierta 1luz sobre el futuro de 1a
flota comunitaria Y las medidas a acometer para superar 1la
crisis del sector tratando de evitar soluciones nacionales
diversas.

En sintesis 1a propuesta de la Comisién bplantea la creacién
de un Registro Comunitario de buques compatible con 1o0s
distintos Registros Nacionales. Los buques que se inscriban
en dicho Registro deberan cumplir ciertos requisitos en
relacién con el caracter europeo de parte de los
tripulantes. Por otra parte 1las ayudas deber&n tener
caracter temporal Y se estableceran excepciones a las reglas
de competencia.

Asimismo el texto establece un sistema de cabotaje
incipiente que debera ir perfeccionandose progresivamente.

Asimismo se han aprobado la Decisién del Consejo por la que
se modifica 1la Decisién 78/774/CEE__relativa a las
actividades de determinados terceros paises en el Sector de
los transportes marfitimos; Y la Decisién por la que se
pProrroga la recogida de informacién sobre las actividades de
los transportistas que participan en 1los transportes
maritimos de 1inea en determinadas zonas de explotacién.

Por altimo conviene sefialar que el Consejo ha instado a 1a
Comisién a que prosiga las ne ociaciones con los paises del

Africa Central Occidental de acuerdo con el mandato del
—==—=e LTatral Y Occidental
Reglamento 4058/86.

En sintesis y a modo de conclusién hay que constatar 1a

aprobacién de dieciocho textos de distinta naturaleza juridica
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE MEDIO
AMBIENTE

!

El Consejo ha celebrado dos sesiones, en fechas de 2-3-1989, 8 Y
9-6-1989, asi como una reunién informal en Caceres, en fechas del
5 al 7-5-1989. Los asuntos principales tratados han sido:

l-Directiva sobre Nuevas Instalaciones de Incineracién de
Residuos Municipales

Esta Directiva, tiene por objeto regular 1as emisiones a 1a

atmésfera de 1las nuevas instalaciones de incineracién de
residuos municipales.

Se aprobd esta propuesta de Directiva, a1 conseguirse un
acuerdo unanime sobre asuntos tan importantes como 1la

2-Directiva sobre Instalaciones Existentes de Incineracién de
Residuos Sé6lidos Municipales

Esta Directiva pretende asegurar el procedimiento de adaptacién
de 1las incineradoras existentes a las normas aprobadas para
las Instalaciones nuevas.

adaptar en un pPlazo maximo de 5 afios. Para el resto, ge
establecen unos valores limite de emisién de CO Y particulas
que se deberan respetar una vez superada 1a Primera etapa de 5
afilos, con el objetivo de que pasados 10 aflos, todas 1ag
instalaciones respeten 1o0s valores aplicables a las nuevas.

3-Directiva sobre Medidas contra la contaminacién atmosférica
Causada por las emisiones de los vehiculos de motor de menos

de 1.400 c.c.

Esta Directiva tiene una gran importancia por sus repercusiones
tanto en el campo econémico como en el medio ambiental,
habiendo sido pPor ello profundamente debatida durante 1los
Ultimos dos afios.
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basaba en los llamados Acuerdos de Luxemburgo, que establecian
limites para 1las emisiones de monéxido de carbono e
hidrocarburos mas 6xidos de nitrdégeno.

Con anterioridad se habia producido un acuerdo de rebajar 1los
limites para los vehiculos de mas de 1,4 litros. Quedaba pues,
llegar a un acuerdo sobre los de menor cilindrada, precisamente
los de mayor produccién Y consumo en la CEE -2/3 del total-.

El acuerdo adoptado supone rebajar los limites establecidos por
los Acuerdos de Luxemburgo a un maximo de 19 gr/ensayo de CO Y
5 de HC-NOX, con fechas de entrada en vigor el 1-7-92 para los

nuevos prototipos y 31-12-92 para la comercializacién de todo
tipo de vehiculos.

4-Directiva sobre utilizacién confinada de Microorganismos
modificados geneticamente

Tiene gran importancia, desde el punto de vista general, 1la
aprobacién de dicha directiva, por ser la primera vez que 1la
Comunidad aborda este campo. Esta directiva regula el
seguimiento y el control de las actividades de investigacién y
utilizacién industrial de organismos microbiolégicos, para
prevenir accidentes Y evitar riesgos para el hombre y el medio
ambiente. La disposicién aprobada durante 1a Presidencia
espafiola cubre la utilizacién confinada de microorganismos, a
la espera de que se apruebe en el futuro 1la directiva paralela
relativa a la liberacién intencional de dichos organismos.

S5-Directiva sobre valores limite Y gquia de la calidad atmosférica
en relacién con el anhidrido sulfuroso Y__particulas en

suspensiodn.

El Consejo adoptd un acuerdo de modificacién del articulo 10 Y
del Anexo IV de la Directiva 80/779 para evitar 1la desigualdad
entre los paises miembros a 1a hora de aplicar 1os métodos de
muestreo y analisis que a partir de este momento quedan
unificados mediante una mayor aproximacién al progreso técnico
Y cientifico alcanzado durante 1la aplicacién de 1la Directiva
original. -

N
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6-Directiva sobre la reduccién de la contaminacién causada por la
industria del diéxido de titanio

El Consejo adoptd por unanimidad esta directiva que establece
los procedimientos de armonizacién de 1los Programas de
reduccién de 1los vertidos de residuos de la industria del
diéxido de titanio con vistas a 1a supresién de 1a
contaminacién provocada Por los mismos.

7-Directiva sobre importacién de pieles de determinadas crias de
focas

Se trata de proteger esta especie mediante 1la aplicacién de
medidas que prohiben las importaciones en la Comunidad,y el
comercio intracomunitario de pPieles de determinadas crias de

8-Conclusiones sobre la reduccién de los Clorofluocarbonados que
empobrecen la capa de ozono
Se aprobdé por unanimidad un documento de conclusiones en el
que se pone de manifiesto el deseo de conseguir, tanto en 1a
Comunidad como a nivel mundial, 1a reduccién, tan pronto como
Sea posible,en un 85% el nivel actual de produccién y consumo
de 1los clorofluocarbonados Ccubiertos por el Protocolo de

Montreal con vistas a su eliminacién total hacia finales de
siglo. En cumplimiento de este acuerdo, la Comisién va a

9-Resolucién sobre el Efeéto Invernadero y la Comunidad

cientificamente el cambio de composicidén de la atmosfera por 1la
accién del hombre, cuestién tratada en 1las convenciones
internacionales de Toronto en Junio de 1988, Londres y La Haya
en marzo de 1989 y Nairobi en mayo del mismo afio.
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10-Resoluciédn sobre proteccién del elefante africano

Se trata con esta resolucién de avanzar en el camino de 1la
proteccién de la naturaleza, salvaguardando estas especies que
Seé encuentran en vias de extincién. Se pretende incitar a 1a
Comisién a presentar una propuesta conducente a 1la prohibicién
de la importacién de marfil en los paises de 1a CEE.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE I+D

El balance de la Presidencia espafiola en el dmbito de
la 1I+D comunitaria se ha saldado con 1a aprobacién de
diecisgiete pProgramas especificos (trece de ellos aprobados
definitivamente, tres en Posicién Comin y uno en Orientacion
Coman). Estos pProgramas han sido objeto de 10s Consejos de 14

Programa Marco, en 1o0g que se ha planteado 1a necesidad

de proceder a la aprobacién de un nuevo Programa que se solapara
con el actual.

1) PROGRAMAS ADOPTADOS DEFINITIVAMENTE

l.1. Decisién del Consejo sobre un Programa de investigacién
Y desarrollo tecnolégico en el campo de las tecnologias de
manufacturas industriales Y en el campo de los materiales

avanzados (BRITE/EURAM (1.989-1.992).Este programa cuenta

1.2. Decisién del Consejo sobre un rograma de investigacién

desarrollo tecnolégico en el campo de la energia, energias
no nucleares Y utilizacién racional de 1a energia (JOULE)
(1.989 1992) con

1.3. Decisién del Consejo sobre un programa de investigacién Y
desarrollo tecnolégico en materia de ciencia Y tecnologia
marinas (MAST) (1.989-1.992) con una dotacién financiera de
50 MECUS

l.4. Decisién dei Consejo sobre un programa de investigacién
sobre 1la difusién Y utilizacién de los resultados de 1a
investigacién Y el desarrollo tecnolégico (VALUE) (1.989-
1.992) con un presupuesto de 38 MECUS. Este programa

paises miembros de 1los logros obtenidos en la I+D
comunitaria.
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1.5. Decisién del Consejo sobre uyn Programa de anilisig
estratéqgico rospectivo de evaluacién en el ¢ O de 1a
investi acién la tecnologia 1.988-1.992 MONITOR con
una dotacién financiera de 22 MECUS.

1.8.

10

dotacién de 30 MECUS de Presupuesto. Entre 1log Objetivos ge
este Programa esgts el permitir el acceso a las grandes
instalaciones de aquellos Clentificosg europeos Qque
nNormalmente no tienen facilidadeg para investigar en 1losg
centros mag avanzados. Con un importante efecto cohesivo en

favor de los paises menos dotadosg de 1nfraestructura para 1la
investigacién.

Decisién de3 Consejo sobre un_programa de 1nvestigacibn Y
desarrollo en el ¢ de las ciencias de las tecnologias
de 1la alimentacién §FLAIR2 (1.989—1.993). Con 25 MECUS de
dotacién financiera. Se trata de un Programa de
i

i

POr el cumplimiento de 1as normas de Calidad en los
alimentos.

Decisién dej Consejo sobre un  programa Plurianual ge
investigacién Y desarrollo de Sistemasg expertos en
estadistica QDOSESQ (1.989-1.992) con 4 MECUS de
Presupuesto.

L.10. Decisién del Consejo sobre un Plan Europeo de Fomento de 1a
Cooperacién Y los Intercambios gde Investigadores de
Cienciag Econémicas (SPES) (1;989-1.992) cuya Posicién
Comun fue aprobada por el Consejo de Noviembre de 1.988 y

que cuenta con un presupuesto de 6 MECUS.
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1.12. E1 Consejo adoptd basdndose en el articulo séptimo de

2.1. Decisién del Consejo sobre un Programa de investigacién
sobre Climatologia Y Medio Ambiente gsrxpgzpocnz (1.989-
1.992), que incide en Cuestiones como desertizacién,

proteccién de 1a capa de ozono,etc ... Cuenta con una
dotacién Presupuestaria de 115 MECUS.

2.2. Decisién del Consejo sobre un programa de investigacién en
campo de 1la Biotecnologia (BRIDGE) (1.990-1.994), que
permite una diversidad de opciones de 1nvestigac16n al ser

la Biotecnologia una ciencia de miltiples ramificaciones.
Tiene una dotacién financiera de 100 MECUS.

2.3. Decisién del Consejo sobre un Programa de investigacién en
campo de las materias primag Y reciclado (1.990—1.992),
campo éste con cierta incidencia en el proceso econémico y

energético. Su Ppresupuesto es de 45 MECuUS.

2.4. Decisién del Consejo sobre un programa de investigacién
sobre manipulacién a distancia en ambientes hostiles Y
peligrosos gTELEMAN! (1.989-1.993), Este es un programa
basado en el articulo
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Y como exigia éste en Su articulo 49, No obstante 1ag ideas
expresadas por 1o0s paises miembros Y 1la Comisién deberan
concretarse mas adelantse. Asimismo ge ha producido un debate

resolucién sobre COST en el Consejo de Junio, ast como la firma
de un Acuerdo de Cooperacién con Islandia de caracter cientifico
(dos Decitionesz. Finalmente ha sido aprobada una Decisién
del Consejo autorizando ¥

Asi pues han sido aprobadag veintiuna Decisionesf una

Resolucién, Y se han realizado dos Debates a lo largo de nuestra
Presidencia.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS
DEL CONSEJO DE SANIDAD

Se celebrd un Consejo de Sanidad, el difa 16 de mayo, en
Bruselas. Los principales temas tratados fueron los siguientes:

1. Lucha contra el Cancer.

En este ambito, la Comisaria Sra. Papandreu, hizo una breve
exposicidén oral de la situacién actual del Programa "Europa
contra el Cancer" y anuncié la préxima presentaciédn por 1la
Comisién de nuevas propuestas para 1la segunda fase del
Programa, que cubriré el periodo 1990-1994.

2. Directiva relativa al Etiquetado de los Productos de Tabaco.

El Consejo fijé una posicién comin sobre 1la Propuesta de
Directiva, dirigida a eliminar 1las posibles dificultades
para los intercambios comunitarios debidos a las diferencias
normativas en los Estados miembros al respecto. La Directiva
prevé que en el etiquetado deberan figurar los niveles de
alquitrén y nicotina, asi como advertencias relativas a que
fumar dafia gravemente la salud.

3. Piopuesta de Directiva relativa al contenido maximo de
alquitridn en cigarrillos.

El Consejo logrdé una orientaciédn comin sobre la Propuesta de
Directiva relativa al. contenido méaximo de alquitran de
cigarrillos, ya que se carecia del preceptivo Dictamen del
Parlamento Europeo. Esta propuesta establece una 1limitacién
de 15 mg. de contenido de alquitran a 31 de diciembre de 1992
Yy de 12 mg. a 31 de diciembre de 1997, incluyendo ademas una
derogacién para Grecia, que podrad comercializar en su mercado
interior los cigarrillos con contenidos superiores a estas
cifras, de acuerdo a un calendario acordado.

4. Recomendacién sobre 1la prohibicién de fumar en lugares

publicos.

La Recomendacidén sobre 1la prohibicién de fumar en lugares
publicos se adoptdé, por unanimidad, bajo 1la férmula
juridica de Resolucidén mixta en lugar de una Recomendacién
del Consejo, debido a la postura inflexible del Reino Unido b4
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Dinamarca.

Lucha contra el Sida.

El Consejo, estudid y aprobd cuatro proyectos de conclusiones

que forman un paquete de medidas destinadas a la lucha contra
esta enfermedad:

- Droga y Sida (sobre coordinacién efectiva entre 1los
programas de 1lucha contra el Sida Y 1los programas de
asistencia y prevencién anti-droga).

- Sensibilizacién (comportamiento apropiado en relacidén a

las personas enfermas Y seropositivas) del personal
sanitario.

- Mejora del sistema general de recogida de datos
epidemiolégicos, incluida 1a aplicacién de 1la nueva
definicién del caso Sida (armonizacién técnica de calidades
de medios preventivos e intercambio de informacién, etc.).

- Futuras actividades de prevencién y de control del Sida.

Lucha contra la Droga.

Por 1o que respecta a 1la Lucha contra 1la Droga, fueron
aprobadas las siguientes propuestas:

-‘Proyecto de Resolucién relativa a 1la Red Europea de Datos
Sanitarios sobre Toxicomania.

- Proyecto de Conclusiones en relacién con la fiabilidad de
los analisis de 1liquidos orgéanicos destinados a detectar el
uso de drogas ilicitas.

- Propuesta de Decisidén del Consejo sobre 1la firma por 1la
Comunidad de 1la Convencidén de Naciones Unidas contra el
Trédfico ilicito de estupefacientes y de sustancias
psicotrépicas, adoptada en Viena el 19 de diciembre de
1988, que fue adoptada como punto "A" en un Consejo
ulterior.

Proyecto de conclusiones referido a las Enfermedades
Cardiovasculares en la Comunidad.
La Presidencia presentd una Nota Y un Proyecto de

conclusiones referidos a las Enfermedades Cardiovasculares en
la Comunidad. Este proyecto fue favorablemente acogido por

2
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la mayoria de los Ministros Y, tras un amplio debate, once
Delegaciones se declararon a favor del mismo a excepcién del
Reino Unido que, atn estimando muy interesante el Proyecto,

no voté favorablemente por considerar que la Comisién carece
de competencias en este Area.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS
| DEL CONSEJO DE
PROTECCION E INFORMACION DE LOS CONSUMIDORES

Durante 1la Presidencia espafiocla se celebrd, el 1 de Junio en
Luxemburgo, el Consejo de Proteccidn e Informacién de 1los
Consumidores. Es 1la primera vez que se celebra un Consejo
independiente sobre este tema, ya que hasta 1a Presidencia
espafiola siempre han estado vinculados al Mercado Interior.

1. Directiva que modifica 1la 87/102/CEE relativa a Créditos al
Consumo.

1

El principal acto comunitario de este Consejo fue 1la
adopcién, por unanimidad, de una posicidén comin sobre una
Directiva que modifica 1la 87/102/CEE relativa a Créditos al
Consumo, al objeto de mejorar y homogeneizar el nivel de

informacién y de protecciédn de los consumidores que soliciten
un crédito en la Comunidad.

El acuerdo adoptado permitira 1a utilizacién de un unico
método comunitario para el calculo de las tasas de interés de
los créditos al consumo, a partir del primero de enero de
1992, concediéndose a Francia Y Alemania un periodo
transitorio de adaptacién hasta finales de 1995, durante el
cual podrédn utilizar sus métodos particulares (el método
proporcional y el método de los 365 dias, respectivamente).

2. Sistema EHLASS.

El Consejo debatié el Informe elaborado por la Comisién sobre
el Sistema EHLASS, en el que se expuso la situacidn actual de
este Sistema de Informacién de Accidentes en los que estan
implicados 1los productos de consumo. Todas las Delegaciones
se mostraron favorables a 1la continuacién del Sistema,
adoptandose por unanimidad unas conclusiones en las que el
Consejo 1legé a un acuerdo politico, otorgando una dotacién
financiera de 5 MECUS para los dos Ultimos afios del Proyecto.

3. Informe sobre Educacién para el Consumo en la Ensefianza
Primaria y Secundaria.

La Comisidén presenté un Informe sobre Educacién para el
Consumo en la Ensefianza Primaria Y Secundaria, en el que se
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recogen las politicas desarrolladas en los Estados miembros
al respecto, asi como las experiencias piloto de formacién
de profesores. El1 Informe subrayaba la necesidad de continuar
con el cumplimiento de los objetivos de la Resolucién de 9 de
junio de 1986, relativa a 1la integracién de 1la educacién del
consumidor en 1la ensefianza primaria y secundaria, Y Qque
aludia también a la formaciédn del profesorado y del material
didéactico.

Proyecto de Resolucién sobre futuras prioridades para el
relanzamiento de 1la politica de proteccién y fomento de los
intereses de los consumidores.

En relacién al Proyecto de Resolucién sobre futuras
prioridades para el relanzamiento de 1la politica de
proteccién y fomento de los intereses de 1los consumidores,
pese a 1los esfuerzos realizados por 1la Presidencia, esta
Propuesta no consiguié la unanimidad debido a que el Reino
Unido, no acepté el establecimiento de criterios o normas
comunes para la evaluacién de la "calidad", ni 1la referencia
a "signos distintivos".

Finalmente la Comisién mostrd su interés por el Proyecto de
Directiva, sobre Viajes "forfait", e instd a la Presidencia a
que este tema sea tratado en el ambito de consumo.

<]

5
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO0
DE TELECOMUNICACIONES

Este Consejo se reunié el 27 de Abril. El1 Orden del Dia se ajustd
exactamente a 1lo previsto, salvo en 1o que respecta a los tres
puntos que figuraban con caracter eventual. Cabe destacar 1a

de reconocimiento mituo de homologaciones de equipos terminales, ya
que la Comisién no presentd la correspondiente propuesta.

A.Los temas que comportaron la adopcién de acuerdos fueron los
siguientes:

H

l.- Decisién del Consejo relativa a la televisién de alta
definiciébn (TVAD).

Forma parte, junto a 1a Directiva de TV sin fronteras, del
importante paquete en el campo audiovisual, aprobado durante 1la
Presidencia espafiola. Esta decisién marca cinco objetivos a 1a
actuacién comunitaria respecto a 1la TVAD: promover la norma
europea, fomentar la utilizacién del sistema europeo a nivel
mundial, desarrollar la industria europea, alentar la
introduccién de los servicios TVAD Y garantizar la produccién
de programas europeos. Por ello, se trata de una Decisién de
gran trascendencia tanto en el plano de la cultura como de 1la
industria europea.

2.- Resoluciédn del Consejo relativa a 1la normalizacién en el Ambito
de las tecnologias  de la informacién Y de las

telecomunicaciones.

Se trata de asegurar la coordinacién, POr un 1lado, entre el
ETSI (Instituto Europeo de Normalizacién de las
Telecomunicaciones) Y los demds organismos europeos de
normalizacién (CEN/CENELEC) Y, por otro, de los organismos )4
expertos nacionales con los trabajos de normalizacién a nivel
comunitario. Esta Resolucién contribuird a favorecer el
desarrollo del mercado Y la calidad de todos 1los productos
ligados a la Sociedad de la Informacién.

e
PNy
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3.~ Resolucién del Consejo relativa a1l reforzamiento de 1a
coordinaciédn para la introduccidn a la Red Digital de Servicios

Integrados (RDSI) en la Comunidad para 1.992.

Esta Resolucién tiene por finalidad dar impulso a la RDSI (paso
previo a la implantacién de las futuras redes de banda ancha)
en el triple aspecto de las normas europeas, la fabricacién de
los equipos y la introduccién de los servicios.

B.Por otra parte, en este Consejo se celebrd un debate que cubrid
simulténeamente dos objetivos: 1la propuesta de Directiva del
Consejo relativa a 1la creacién de un mercado interior de 1los
servicios de telecomunicaciones mediante la puesta a punto de 1la
Oferta de Red Abierta, y 1a pretendida Directiva de la Comisién
relativa a la liberalizacién de los servicios de
telecomunicacién.

Este debate se refirié tanto al procedimiento (intencién de 1a
Comisiébn de utilizar el Art.90.3) como al fondo (oportunidad de
liberalizacién de los servicios de telecomunicacién).

Respecto al procedimiento se registrd unanimidad en el rechazo a
la regulacidén de esta materia mediante Directiva unilateral de 1la
Comisidén. En cuanto al fondo, no existe un acuerdo pleno sobre el
ritmo de la liberalizacién de 1los servicios de telecomunicacidn,
si bien la puesta a punto de la Oferta de Red Abierta contribuira
a progresar hacia dicha liberalizacién.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE
INDUSTRIA

El Consejo ha celebrado dos sesiones en fecha de 6-3-89 y 21-6-89.

Los asuntos princiales tratados han sido:

1-Tarifas ferroviarias sobre carbén Yy acero

Este reglamento establece las tarifas ferroviarias
internacionales directas para el transporte del carbén y del

acero en transito por Austria.

'

2-Contribucién CECA a medidas sociales siderurgia.

En los ultimos afios la produccién siderirgica europea alcanzé
cotas superiores a las demandadas por 1la industria por 1lo que
algunos estados se vieron obligados a subvencionar estos
productos para evitar cierres de instalaciones. Dado que el

consumo continud descendiendo esta situacién ha

sido

insostenible y hubo que adoptar medidas de reestructuracién o

clerres.

Como consecuencia de ello el Consejo de Industria aprobé en
firme la ayuda de 110 MECUS para trabajadores afectados por 1la
reconversién siderurgica para el periodo 1988-1990, encargando
también al Tribunal de Cuentas 1la elaboracién de un informe
detallado sobre la situacién de las reservas CECA para conocer
la posibilidad de incrementar dicha cantidad con otros 40 MECUS,

20 MECUS en 1990 y otros 20 MECUS en 1991.

De los 110 MECUS, 75 MECUS se aportan a fondo perdido y 35 MECUS

en forma de avance reembolsable.

3-Programa SPRINT (1989-1993)

En este Consejo se aprobé 1la fase principal de este programa
estratégico para la innovacién y la transferencia de tecnologia
dotdndolo con un presupuesto de 90 MECUS de los que 50 MECUS se
destinan a proyectos piloto principalmente en regiones

atrasadas o en declive industrial.
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4-Mejora del entorno de las PYMES

Esta decisién impulsa 1la mejora del entorno Yy desarrollo de 1las
PYMES para 1o cual se asigna un presupuesto de 135 MECUS a1l
periodo 1990-1993. En especial se trata de: supresién de tareas
administrativas financieras Y juridicas, informacién a las PYMES
Y promocién de la cooperacién entre ellas.

5-Aplicacién de los programas de investigacién "Carbén"

Dictamen conforme del Consejo que aprueba proyectos de

investigacién y desarrollo en aplicacién del programa "técnico
Carbén". .

1

6-Aplicacién de los programas de investigacién "Acero"

Dictamen conforme del Consejo que aprueba proyectos de

investigacién y desarrollo en aplicacién del programa "técnico
Acero".

7-Desarrollo de la industria minera comunitaria

Se trata de una Resolucidn, que, reconociendo la importancia de
la industria minera, sefiala a la Comisién como criterios
prioritarios el otorgamiento de ayudas de los programas de I+D,
de los Fondos Estructurales Y préstamos del BEI a los proyectos
de este campo.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO
ENERGIA

El Consejo ha celebrado una sesién en fecha de 11-5-89. Los
asuntos principales tratados han sido:

1-Reglamento para promover las tecnologias energéticas (programa
THERMIE)

En el contexto del Mercado Unico este programa quinquenal puede
aportar una contribucién sustancial al desarrollo tecnolégic¢o en
materia energética ya que contempla los siguientes aspectos:

- Ahorro energético
- Energias renovables
- Utilizacién de carbén

- Exploracién y desarrollo de los hidrocarburos

Este programa estari dotado con un presupuesto comprendido entre
125 y 150 MECUs anuales.

2-Decisién del Consejo por la que se adopta un programa de accién
comunitaria para la mejora de la eficacia en el uso de la
electricidad

Este programa tendrd una duracién de cuatro afios y ha sido

dotado con 220 Millones de Pts. Se destacan fundamentalmente 1los
siguientes aspectos:

- Informacidén a los consumidores.
- Mejora de la eficacia de aparatos y equipos eléctricos.

- Demostraciones de nuevos aparatos, equipos y tecnologias més
eficaces.

Con ello se contribuye al cumplimiento del objetivo sefialado en
la CEE para 1995, de aumentar la eficacia en el uso de 1la
energia en un 20% como minimo.
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3-Mercado petrolifero e industria de refino: Evolucién > 4
perspectivas.

En esta materia se aprobd un conjunto de recomendaciones, de
acuerdo con los objetivos del Acta Unica Europea, referentes a:

- Costes industriales y competitividad.

- Seguridad de aprovisionamiento.

- Rentabilidad y evoluciédn de capacidad de refino.

-~ Supresidén de obstéculos a la racionalizacién de la industria
del refino.

- Incidencias ambientales.

4-Sequridad de las centrales nucleares

El Consejo ha aprobado por unanimidad unas conclusiones acerca
de los objetivos de seguridad en las centrales nucleares con
reactores de agua 1ligera y rapidas, asi como acerca de los
métodos para alcanzar estos objetivos.
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS
DEL CONSEJO DE EDUCACION

Durante la Presidencia espafiola se celebrd, el dia 22 de mayo en
Bruselas, el Consejo de Ministros de Educacién y un Consejo
Informal en Segovia los dias 17 Y 18 de marzo.

1.

Programa LINGUA.

Hay que destacar la importancia de 1a aprobacién del Programa
LINGUA, al alcanzar el Consejo una posicién comin para 1la
adopcién de este Programa quinquenal, dotado con 200 millones
de ECUS y destinado a promover la enseflanza de lenguas
comunitarias en la Comunidad. ’

]
El Programa, tal y como se adoptd, tras aceptarse la férmula
de compromiso propuesta por la Presidencia, profundiza en las
medidas destinadas a promover el intercambio de jé&venes que
realicen estudios de ensefianza profesional especializada A4
técnica en la Comunidad. Una ayuda financiera se otorgara a
cada Estado miembro para promover el intercambio, con una
duracién minima de 14 dias, de estos jévenes, dejando en
libertad a cada Estado para definir esta nocién, ampliandola
O limiténdola a alumnos de mas de 16 afios o que hayan
finalizado la escolaridad obligatoria.

-Propuestas de Resolucién relativas a la escolarizacién de los
nifios gitanos Yy viajeros Y a 1a escolarizacién de los hijos

de padres que ejercen profesiones itinerantes.

El Consejo adopté ambas propuestas que recogen una serie de
medidas e iniciativas, a nivel nacional Yy comunitario,
destinadas a facilitar 1la escolarizacién y el acceso a 1la
educacién de 1los hijos de estos dos colectivos, en los que
las tasas de analfabetismo son muy elevadas.

Decisién relativa a 1la apertura del Programa COMETT II a los

paises de la EFTA.

El Consejo adopté esta Decisién que facilita la colaboracién
universidad-empresa en el campo de la formacién en nuevas
tecnologias, autorizando a 1a Comisiébn a negociar 1los
acuerdos con los paises que lo deseen.

Proyecto de Declaracién sobre 1la Educacién la Formacién
desde la perspectiva de 1la consecucién del Mercado Interior
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en 1992,

El Consejo consideré este Proyecto de Declaracién, preparado
por la Presidencia, subrayando el papel de la educacién y 1la
formacién en la perspectiva del Mercado Interior vy
reconociendo 1la necesidad de intensificar 1a cooperaciédn
comunitaria. No obstante, se consideré necesario profundizar
mds en los trabajos sobre este tema.

La Comisaria de Asuntos Sociales, Sra. Vasso Papandreu, hizo
una exposicién presentando una Comunicacién sobre las
orientaciones a medio plazo en materia de educacién

formacién en la Comunidad y sus lineas directrices 1989-1992.
Tras debatir el tema, el Consejo encargd el estudio de esta
Comunicacién, preparada por 1la Comisién, al Comité de
Educacién y al COREPER, para elaborar un informe de cara a la
préxima sesién del Consejo. !

dr -
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BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS
DEL CONSEJO DE CULTURA

Durante 1la Presidencia espafiola se celebrd, el 18 de mayo, en
Bruselas, 1la reunién del Consejo de Cultura y una sesién
informal el 30 y 31 de Mmarzo en Santiago de Compostela.

1.

Conclusiones sobre el libro y la lectura en la perspectiva
de la realizacién del Mercado Interior en 1992.

Log Ministros debatieron como tema fundamental distintos
aspectos referidos a1l Libro y 1la Lectura Y adoptaron unas
conclusiones en 1las que se recogen Propuestas sobre' los
precios de los libros Y la aplicacién de impuestos mas bajos.
Se seiflalaron, asimismo, 1los problemas de 1os derechos de
autor y la importancia de sensibilizar al publico en pro del
libro y 1la 1lectura. Se subrayé el pPpapel de las pequefias Y

medianas editoriales, asi como la necesidad de intensificar
las relaciones entre bibliotecas en materia de informatica.

Conscientes de que la existencia de zonas lingliisticas
diferentes constituye un obsticulo para la difusién del libro
Yy de la lectura, se propusieron una serie de acciones para
beneficiar 1la diversidad de culturas Y, sobre todo, aguellas
que se basan en las lenguas menos difundidas.

Designacién de Ciudades Europeas de la Cultura.

En favor de 1os autores, se decidié Crear un premio
literario que se otorgard en el marco de la Ciudad Europea de
la Cultura, designandose como Ciudades Europeas de 1la Cultura
para 1991, 1994 y 1995 a Dublin, Copenhague Y Luxemburgo,
respectivamente.

Resolucién relativa a la promocién del libro y la lectura.

El Consejo, de acuerdo con los Presupuestos anteriores,
adoptd una Resolucidn relativa a la promocién del libro y 1la
lectura. Entre 1las acciones especificas que se recogen en la
misma se encuentran: una guia del autor y del traductor, un
brograma (1989-1992) de publicacién de estadisticas, un
premio 1literario europeo, un ' proyecto Piloto de ayuda
financiera a las traducciones de obras literarias
contemporéaneas, el incremento de becas para stages de
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traductores, la conservacidén de 1ibros amenazados, la
utilizacién del papel permanente y una campafia europea para
sensibilizar al pablico en pro del libro Y la lectura.

Cooperacién entre bibliotecas apoyada en 1la aplicacién de
nuevas tecnologias informaticas.

El Consejo, destacd su interés por 1los aspectos culturales
de la " Comunicacién de la Comisién de 26 de abril de 1989,
sobre la Cooperacién entre Bibliotecas en el sector de 1la
Informatica, en base a 1la aplicacién de 1las nuevas
tecnologias de la informacién", tomando nota de los progresos
realizados en este campo e invitando a la Comisién a
presentar propuestas concretas, 10 antes posible.

Jornadas Europeas de lo Audiovisual.

]

El Consejo celebré un debate de orientacién en torno a 1a
preparacién de unas Jornadas Europeas de lo Audiovisual, que
Sse celebrari&n en Paris en octubre préximo, y que versaran
sobre el contenido de 1los programas audiovisuales, 1la
estructura del mercado audiovisual Y las nuevas tecnologias.

El Consejo debatidé y llegdé a un acuerdo acerca de ampliar 1la
participacién en el Programa EUREKA de lo Audiovisual, a
paises europeos que no formen parte de la Comunidad.

Cooperacién cultural con Paises del Este.

La Ministra de Cultura griega, asi como l1os Ministros espafiol
Yy francés mantuvieron contactos e intercambiaron puntos de
vista con los Ministros de Cultura y destacados intelectuales
de Hungria y Polonia, paises interesados en cooperar con la
Comunidad en el campo cultural, invitando a la reunién a 1la .
Ministra de Noruega en su calidad de Presidente en ejercicio
del Consejo de Europa.

Secretariado Europeo en Londres para mecenazgo de empresas.

Se tomé nota, con satisfaccién, de 1la creacién del
Secretariado Europeo que procurar& coordinar e impulsar 1las
actividades de mecenazgo emprendidas por Instituciones de los
Estados miembros.



L]
2 136
7 . e oo XL : %ﬁ: : '
Soretasia do Kytucts Sfara s
%MI(W“ g’myﬁmd

BALANCE DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA EN TEMAS DEL CONSEJO DE
JUSTICIA

relativo a 1a competencia judicial Yy a la ejecucién de
resoluciones judiciales en materia civil Y mercantil. Este
Convenio constituye un instrumento importantisimo para asegurar el
tradfico juridico privado internacional, instaura un sistema
homogéneo para 1la ejecucién de resoluciones judiciales en toda la
Comunidadqd, constituyendo un gran avance en la construccién de un
espacio judicial europeo en Derecho privado.
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5. SINTESIS DE LOS PRINCIPAL
TEMAS APROBADOS
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SINTESIS DE LOS PRINCIPALES TEMAS APROBADOS

En la Declaracién del Ministro de Asuntos Exteriores,
como Presidente en ejercicio del Consejo sobre el
Programa de la Presidencia espafiola ante el Pleno del
Parlamento Europeo el pasado 17 de Enero, se
establecian de modo claro Y detallado los objetivos Yy
tareas a desarrollar en el semestre.

Partiendo de 1la idea de que la prioridad de 1la
Presidencia espafiola se 1llamaba Europa, se fijaban
como objetivos centrales el desarrollo arménico del
Acta Unica, el cumplimiento de otras politicas
comunitarias, las relaciones exteriores Y cooperacién
politica, y las cuestiones institucionales.

Transcurrido el semestre Y dentro del conjunto de
medidas adoptadas Y acciones emprendidas, deben
destacarse como mas relevantes en el contexto de las
prioridades sefialadas, las siguientes:

A) Cumplimiento del Acta Unica.

*Mercado Interior.

En el &mbito de 1la realizacién del Mercado
Interior, el avance ha sido muy grande, superando,
en palabras del Comisario Bangeman expuestas en el
Consejo del Mercado Interior del pasado 14 de
Junio, a lo realizado por la Presidencia alemana
hace un afo. No sé6lo el numero de medidas
adoptadas asi lo refleja (7 Regl., 46 Direct., 10
Decis.), sino también el tipo de temas.

Asi se ha avanzado en materia de eliminacién de
barreras fisicas con normas aduaneras y de
controles fitosanitarios, y de modo importante en
materia de eliminacién de barreras técnicas. Cabe
destacar 1las dos Directivas de Derecho de
Sociedades, la posicién comin en la Directiva de
Radiodifusiébn, el acuerdo politico como
orientacién comin en la Segunda Directiva
bancaria, las dos Directivas ligadas de Solvencia
y Fondos Propios, las dos Directivas en materia de
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Mercados Piblicos, asi como el importante paquete

en materia de productos alimenticios,
farmaceliticos e industriales.

Mencién aparte merece la labor desarrollada por el
grupo de coordinadores sobre libre circulacién de
personas que ha impulsado un tema hasta ahora no

En el Ambito de la eliminacién de las barreras
fiscales, Y aparte de 1a aprobacién de ' 1a
Dieciocho Directiva de IVA, se ha producido un
importantisimo avance en 1la clarificacién del
debate tanto sobre tributacién del ahorro como
Sobre IVA e Impuestos Especiales, acercandose con
mas realismo a foérmulas de solucién y compromiso.

*Otras politicas del Acta ﬁnica.

En materia de politica social, y aparte de las
conclusiones del Consejo Europeo en relacioén con

trabajo ha sido importantisimo. La aprobacién de
la Directiva Marco, y 1a posicién comin en las
tres Directivas de maquinas, equipos de proteccioén
individual Y lugares de trabajo, aportan un
balance muy positivo sobre todo teniendo en cuenta
lo poco hecho anteriormente. La Resolucién sobre
formacién profesional permanente refuerza asimismo
la politica en favor de la lucha Por la creacién
de empleo.

En materia de olitica medio ambiental, hay que
subrayar 1la decisién adoptada respecto a 1la
reduccién de los CFC Y sobre el efecto
invernadero, asi como 1las Directivas sSobre
emisiones de vehiculos de pequefia cilindrada,
las dos Directivas SoObre instalaciones de
incineracién de residuos municipales, Y las gde
microorganismos modificados.
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En materia de I+D, el avance ha sido
importantisimo toda vez que se han aprobado 17
Programas dentro del Programa Marco que permiten
por tanto beneficiarse ya en todas esas lineas de
investigacién. Estos programas suponen poner en
disposicién y utilizacién un 22% del total del

presupuesto del Programa Marco, hasta ahora
sin poder utilizarse.

Cabe destacar entre ellos el MAST sobre ciencia
marina, STEP/EPOCH sobre medio ambiente, BRIDGE
sobre biotecnologia, BRITE/EURAM sobre materiales
avanzados. Asimismo, se ha iniciado la revisién
del Programa Marco Y Su evaluacién donde, cabe
recordar el criterio de Cohesién esta
explicitamente incluido.

*Espacio Monetario Europeo

Este 4rea ha tenido un gran peso en nuestra
Presidencia debido al mandato otorgado en Hannover
en relacién al Consejo Europeo de Madrid. Tras 1la
presentacién del informe del Comité Delors, 1los
Ministros de Economia han avanzado en el debate
procediendo a elevar el tema al Consejo Europeo.

Hay que destacar por su transcendental importancia
la decisién del Gobierno espafiola de integrar 1la
peseta en el mecanismo de cambios del SME.

*Dimensién Social

Este ha sido un tema de gran prioridad donde se
han dado en algunas &reas avances importantes. Asi
en el capitulo de Seguridad e Higiene en el
Trabajo que se mencionaba al hablar de politica
social; en el de Libre Circulacién de
Trabajadores, con el planteamiento del Grupo de
Coordinadores también mencionado. En cuanto al
tema de la Carta Social de los Derechos de 1los
Trabajadores, tras presentar la Comisidén una
pbropuesta el 17 de mayo, ha sido debatida por los
Ministros de Asuntos Sociales Y elevada al Consejo
Europeo.
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*Espacio Audiovisual

Aunque no se trata de un tema directamente
imbricado en la realizacién del Acta Unica, por
sus elementos si ha sido planteado en paralelo a
otros aspectos y dimensiones del gran Mercado
Interior. Asi el Consejo de Rodas dié el mandato
de avanzar en los tres frentes: Directiva de
Televisién Transfronteriza, Decisién sobre Norma
de Televisién Alta Definicién (TVAD) y Apoyo a
1la produccién europea por la via EUREKA
AUDIOVISUAL. :

En estas tres areas se han hecho cosas
importantes como la citada posicidén comin sobre 1la
Directiva de Televisién, 1la adopcién de 1la
Decisién sobre TVAD, Y la constitucién del grupo
de Coordinadores para EUREKA AUDIOVISUAL que ha
iniciado sus trabajos.

B) Politicas Comunitarias (no  derivadas del Acta
Unica) y otras areas

*Politica Agricola

Dentro del gran namero de normas, en todos los
dmbitos, aprobadas hay que subrayar como
especialmente relevantes tres areas: en primer
lugar 1la aprobacién del paquete de medidas que
venian discutiendose en anteriores Presidencias vy
que fueron aprobadas en el primer Consejo de
Ministros ( OCM Vacuno, SLOM, Ayudas a las

leguminosas, Paquete ayudas a rentas agrarias,
etc.) .

En segundo lugar, la aprobacién por unanimidad en
mitad de Presidencia del Paquete de Precios
Agrarios para la préxima Campaiia.

Por dltimo la Aprobacién del Paquete de Medidas
Forestales que constituye una importante
innovacién en este sector.

N
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*Politica Pesquera

Junto a los temas ordinarios de Gestidén, hay que
destacar la apertura de negociaciones con la URSS

Y la Decisién para negociacién con FAO en el
Indico.

*Economia y Finanzas

Hay que destacar 1la aprobacién de los Reglamentos
sobre recursos propios y sobre 1IVA que han
supuestos la primera aprobacién por el
procedimiento de concertacién con el Parlamento:

Asi mismo 1a aprobacién de wuna orientacidén
politica comin sobre el Reglamento Financiero

pendiente sélo pues de concertacién con el
Parlamento.

Por dltimo hay que destacar 1los temas de
Liberalizacién en materia de Servicios Bancarios Y
Mercados Financieros ya seflalados en el epigrafre
Mercado Interior, asi como la 18 Directiva sobre
IVA que equipara 1los paises en materia de
excepciones a la 62 Directiva.

*Politica de Transportes

En este area son destacables la aprobacidn de 1a
modificacién de la Directiva de Vuelos

. Interregionales del 83, el Reglamento de
Navegacién Interior Y las Directivas de acceso
a la profesiédtn de transportista, y de pesos y
dimensiones, cerrando estas dos ultimas el camino
hacia la organizacién del transporte por
carretera en el Mercado Unico.

La Resolucién sobre el control de la afluencia del
espacio aéreo y 1la presentacién de la discusién
del Paquete de Medidas Positivas para el

desarrollo de 1la Flota Comunitaria, son otros
hechos a destacar.

*Politica de Salud Y Proteccién Consumidores
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En materia de Sanidad es destacable 1la aprobacién
de la Directiva de Etiquetado de Productos del
Tabaco, en posicién comin, la orientacién comin
sobre la Directiva de Alquitran en cigarrillos, y
las Decisiones adoptadas en relacidén con las
drogas y el Sida.

En cuanto a la politica de Consumidores, es 1la
primera vez que se reune un Consejo de
Consumidores ya que hasta la fecha los debates se
hacian en el 4&ambito del Consejo Mercado
Interior/Consumidores. La aprobacién de '1a
Directiva de crédito al Consumo es un paso a
destacar.

*Politica de Telecomunicaciones

Junto a la importante Decisién de TVAD ya
comentada, destaca el Debate sobre
Liberalizacién de servicios de Telecomunicacidn.

*Industria

Junto a la Discusién sobre los Efectos sobre 1la
Industria de la Norma Europea sobre TVAD, se ha
aprobado el programa SPRINT, como destacable Yy se
han producido avances en debates sobre PYMES, vy
otros sectores como mineria, hasta ahora
practicamente sin considerar

*Energia

Son de destacar las acciones a favor del Ahorro
Enérgetico como el Programa THERMIE, y debates
como los mercados publicos en este sector y 1la
trasparencia de precios.

*Educaciédn

La aprobacién del Programa LINGUA es sin duda una
decisién de envergadura en este ambito donde 1los
avances han sido en los ultimos afos practicamente
inexistentes.
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*Cultura

Junto a la resolucién sobre el Libro y Lectura es
destacable el debate sobre el EUREKA AUDIOVISUAL,
Y la reunién mantenida en relacién con el espacio
audiovisual en Europa por los tres Ministros de
Cultura de Espafia, Grecia Y Francia y 1los
Ministros hungaro, polaco y noruego. Este ultimo
en calidad de Presidente del Comité de Ministros
del Consejo de Europa.

*Justicia

Por ultimo es destacable de la reunién tanto
informal como Consejo formal de Ministros de
Justicia donde se aprobé un Convenio en materia
civil y mercantil Y otro Convenio en el &mbito de
la Cooperacién Politica.

Relaciones Exteriores

Dentro de 1la amplia actividad del Consejo de
Asuntos Generales » Merece ser destacada en primer
lugar 1la aprobacién de 1la suspensién de 1los
derechos arancelarios POor parte de los Diez a las
importaciones procedentes de Espafia, medida con
gran impacto econdmico. El Reglamento sobre
Precursores de Armas Quimicas, estable una norma en
este &mbito de gran importancia politica siendo uno
de los numerosos actos aprobados en el semestre en
el &mbito comercial.

En cuanto al 4&ambito concreto de las relaciones
exteriores, es de destacar el importante impulso en
las relaciones con varias areas geograficas: con
la EFTA, la reunién ministerial CEE-EFTA de Marzo,
impulso y clarificé el estado de las relaciones.

En cuanto a Latinoamerica es destacable la reunién
Ministerial de San Pedro de Sula Yy la
participacién de los Ministros del Grupo de Rioc en
la reunién de Ministros de Asuntos Generales en
Granada en el &ambito de 1la Cooperacién Politica.
Asimismo es importante 1la Propuesta sobre la Deuda
sometida al Consejo Europeo, y la decisién de 1la

S
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Comunidad de participar en el Plan de Reactivacién
del Comercio Centroamericano.

En cuanto a Paises del Este los mandatos de

negociacién con las URSS, Polonia y Bulgaria son
significativos.

En el area mediterranea ha tenido lugar varios
Consejos de Cooperacién, y en el drea de relaciones

Ministerial.

Por Gltimo en materia de Ronda Uruguay la labor de
la Presidencia ha sido importante para lograr el
desbloquec de la MID TERM REVIEW.

Asimismo hay que destacar 1la Celebracién de un
Consejo de Desarrollo donde el tema de la ayuda
alimentaria y el ajuste ha sido el central.

A todos éstos apartados, habria que antadir también
todas la acciones Y gestiones llevadas a cabo en el
ambito de 1la Cooperacién Politica que no son
analizadas en esta nota.

Cuestiones Institucionales

Ademas de todas las reuniones, contactos vy
comparecencias que se analizan en otra nota, hay
que destacar en este ambito, en primer 1lugar las
muy buenas relaciones mantenidas con 1las otras
Instituciones, Y de modo especial con la Comisién y
el Parlamento Europeo, destacando 1a Colaboracidén
con estas en todo el trabajo de planificacién Yy
gestién durante la Presidencia.

Por Gltimo, en 1la reunidén de Granada de Ministros
de Exteriores se debatid el tema de la Reforma
institucional habiendo sido invitado a dicho Debate
el Presidente del Parlamento Europeo.
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III. LA PRESIDENCIA ESPANOLA
Y EL PARLAMENTO EUROPEO.
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LA PRESIDENCIA ESPANOLA Y EL PARLAMENTO EUROPEO.

MARCO RELACIONAL

En el planteamiento de las relaciones de la Presi-
dencia espafiola del Consejo con el Parlamento Euro-
peo, ha subyacido en todo momento una actitud de
decidido apoyo institucional a 1la Asamblea, en las
lineas repetidamente explicitadas por las mas altas
autoridades del Estado.

La Presidencia espafiola ha querido durante su se-
mestre plasmar esta actitud en hechos concretos.
Ello ha puesto de relieve la importancia que Esparna
concede a 1la cooperacién interinstitucional en
general y -muy especificamente- al fortalecimiento
de las relaciones con el P.E., como principio
badsico para un adecuado funcionamiento de 1la
Comunidad.

Para ello, ya en el ultimo semestre de 1988, se
desarrolld un programa de actividades preparatorias
de la Presidencia que, en relacidén al P.E., supu-
sieron un elevado niumero de reuniones, contactos y
sesiones de trabajo con las distintas instancias
europarlamentarias: Presidencia del P.E., Secreta-
riado, Grupos Politicos, Presidentes de Comisiones,
etc. v

En los siguientes epigrafes se resumen, de forma
estrictamente factual, las actividades de la Presi-
dencia espafiola en relacién con el Parlamento Euro-
peo, desde el 1 de Enero al 30 de Junio de 1989,

COMPARECENCIA DEL PRESIDENTE DEL GOBIERNO

El 12 de abril, el Presidente del Gobierno espafol
comparecid -como Presidente del Consejo Europeo-
ante el plenario del P.E. reunido en Estrasburgo.

La intervencién del Presidente, en torno a una hora
de duracidn, fué seguida de un denso debate. En és-
te tomaron parte en primer lugar los siguientes
europarlamentarios, actuando en nombre de los nueve
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grupos de 1la Camara: Rudi Arndt (socialista,
alema&n), Egon Klepsch (democristiano, aleman),
Christopher Prout (conservador, britanico),
Fernando Pérez Royo (comunista, espafiol), Carles
Gasdliba (liberal, espafiol), Patrick Lalor
(gaullista, irlandés), Alberto Tridente (verde,
italiano), Jean Marie Le Pen (extrema derecha,
francés), Eduardo Punset (NI, espafiol).

Acto seguido intervinieron en el debate siete dipu-
tados mas: Fernando Moran (socialista, espafiol),
Concepcid Ferrer (democristiana, espafiola), Fernan-
do Suérez (conservador, espafiol), Rui Amaral (1libe-
ral, portugués), Juan Carlos Garaikoetxea (verde,
espafnol), Kristoffersen (conservador, danés), José
Maria Montero (NI, espafiol).

Finalmente, el Presidente del Gobierno respondié a
todos los oradores de forma global.

Como consecuencia de esta comparecencia fueron
aprobadas cinco resoluciones de la Camara (B2-
69/89, B2-70/89, B2-85/89, Bs-86/89 Yy B2~-113/89).

COMPARECENCIAS DE MINISTROS

A lo largo del semestre, 18 Ministros Y Secretarios
de Estado del Gobierno espafiol comparecieron, en un
total de 34 ocasiones, ante diversas instancias del

Parlamento Europeo, de acuerdo a 1la siguiente
relacién:

En plenario:

17/1 - MO A, Exteriores

Presentacién del

Programa
17/1 - MO A. Exteriores - Hora de las preguntas
15/2 - S. Estado CCEE - Hora de las preguntas
14/3 - S. Estado CCEE - Hora de las preguntas
11/4 - S. Estado CCEE - - Hora de las preguntas
12/4 - Presidente del GO - Comparecencia ante el
Plenario

23/5 - MQ A. Exteriores

Hora de las preguntas

48
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24/5 - s. Estado CCEE

26/7 - MO A. Exteriores

En Comisioén:

3/1
23/1
24/1

25/1
30/1
(172
21/2

22/2
22/2
22/2
22/2
1/3

20/3
20/3
20/3
21/3

19/4

19/4
19/4
20/4
20/4
28/4

MO Industria
M@ Economia
M@ A. Exteriores

MQ 0.Publ.y Urbmo.
S. Est. CCEE
Defensor Pueblo
M@ Educacién y C.

MQ Agricultura
MQ Agricultura
M@ Justicia

MO Transporte

MQ Industria

Relac.
Trabajo
Sanidad y C.
Est. Comercio

Cortes

A. Exteriores

% "8R3

Educacién y C.
. Est. Hacienda
M@ Cultura
S.Est.Cooperacién
M3 Asunt.Sociales

[42]

Otras instancias:

23/1 - MQ Economia

149

Debate
teras"”
Balance Presidencia/Con-
sejo de Madrid.

"TV sin fron-

Com. Econdmica/Indus-
trial

Com. Econémica/Indus-
trial :
Com. Politica (Coloquio
Politico)

Com. Medio Ambiente

Com. Institucional

Com. Peticiones)

Com. Energia/Investi-
gacioén

Com. Agricultura
Subcomisién Pesca

Com. Juridica

Com. Transportes

Com. Energia/Investi-
gacién

Com. Reglamento

Com. Asuntos Sociales
Com. Medio ambiente

Com. Relaciones
Exteriores

Com. Politica (Coloquio
Politico)

Com. Cultura

Com. Politica Regional
Com. Cultura
Com. Desarrollo
Com. Derechos
Mujer

de la

Audiencia sobre el

fraude en 1la Comunidad
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7/3 - MQ Industria - Coloquio  "Una  Europa
fuerte, una Europa
competitiva"

14/3 - s. Est. CCEE - Coloquio Racismo/
Xenofobia

Ello supone un total de 34 comparecencias. Desde un
punto de vista comparativo, la Presidencia alemana
realizd 25 comparecencias Yy la griega 22.

COMPARECENCIAS ESPECIFICAS DEL MINISTRO DE ASU&TOS
EXTERIORES

Aparte de las Ya apuntadas en el apartado anterior,
el Ministro de Asuntos Exteriores comparecié en las

parlamentarias:

- 9/1, en Paris, Delegacién PE/Congreso de 1los
Estados Unidos de América.

- 31/1, en San José de Costa Rica, Delegacién
PE/Parlamentos de América Latina.

Por su parte, el Secretario de Estado para la
Cooperacién e Iberocamérica 1lo hizo, en su nombre,
en otra ocasién:

- 25/1, en Barbados, Asamblea Parlamentaria ACP/
CEE.

Finalmente, también en representacién del Ministro,
el Secretario de Estado para 1las Comunidades
Europeas comparecié, en Estrasburgo, ante 1las
siguientes Delegaciones interparlamentarias:

- 17/1, PE/ Gran Asamblea Turca

- 15/2, PE/ Parlamento de Hungria

- 14/3, PE/Asamblea Nacional de Yugoslavia
- 11/4, PE/Dieta de Polonia

- 11/4, PE/ Parlamentos del Consejo N6rdico

En todos los casos se pronunciaron discursos como
Presidencia del Consejo.
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En esa condicién de Presidente, el Ministro de
Asuntos Exteriores firmé ante el Plenario (12/4) 1la
Declaracién interinstitucional sobre el Derecho de
Peticiones )4 participé en varias reuniones
interinstitucionales sobre la ayuda alimentaria.

REUNIONES EUROPARLAMENTARIAS EN ESPANA

Tuvieron lugar, durante la Presidencia, las
siguientes: '

- 30/1 - Madrid: Comisién Institucional

- 1/2 - Madrid: Comisién de Peticiones

- 22/2 - Tenerife: Comisién de Relaciones Econé-
micas Exteriores

- 20/3 - valencia: Comisién de Reglamento

- 19/4 - Madrid: Comisién Politica (Coloquio
Politico)

- 28/4 - Toledo: Comisién de Derechos de 1la
Mujer

Tuvo 1lugar, ademds, en Madrid (19-20/5) la Confe-
rencia de Presidentes de los Parlamentos de paises
comunitarios y del PE, que tuvo como apéndice un
encuentro con un buen nimero de Presidentes de
Parlamentos de Iberocamérica.

EL IMPULSO INSTITUCIONAL

La Presidencia espafiola ha conferido a las rela-
ciones Consejo/P.E., un buen impulso institucional,
como ponen de manifiesto:

- La invitacién a 1a Presidencia del P.E. a asistir
2 la reunién de San José V, en San Pedro Sula.

- El1l pacto Consejo/P.E. sobre paralizacién de
plazos del procedimiento de cooperacidn en el
lapsus de tiempo en que el Parlamento no
funcionara, por razén de las elecciones de junio.

(60

.
Foin
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La invitacién a Lord Plumb a dirigirse, en
Granada, a 1los Ministros de Asuntos Exteriores
comunitarios, reunidos en un foro Gymnich.

El apoyo -y subsiguiente firma- del Acuerdo
interinstitucional sobre Peticiones.

La declaracién del Consejo sobre las elecciones
al P.E.

Finalmente, wuna vez mas, la presencia del

de Madrid.
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IV. LA PRESIDENCIA ESPANOLA

Y EL COMITE ECONOMICO
Y SOCIAL.
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LA PRESIDENCIA ESPANOLA Y EL COMITE ECONOMICO Y

SOCIAL.

<7

Las actividades de 1a Presidencia espafiola durante el
Semestre, relacionadas con el Comité Econémico y

Social, fueron las siguientes:

1. COMPARECENCIAS DE MINISTROS

25/1.-~ Secretario de Estado CEE, ante el Plenario,

en Bruselas, para presentar el programa de

la Presidencia.

30/3.- Ministro de Trabajo, ante el Plenario,

Bruselas.

23/5.- Secretario de Estado de Economia,
Grupo de Estudio de la situacién econdémica,

reunido en Madrid.

2. VISITAS INSTITUCIONALES

Siguiendo la tradicién de visitar,

la capital del Estado que detenta la P
acudié a Madrid, el 1 Y 2 de marzo,
del CEs, Alberto Masprone, acompanado de sus dos
Vicepresidentes, Erik H. Jakobsen Yy Tom Jenkins,
del Secretario General de 1la institucién,

Moreau.

Fueron recibidos por el Presidente del
los Ministros de Trabajo, Economia
Transportes, y el Secretario de Estad

Asimismo se entrevistaron con diversos representan-
tes de las fuerzas sociales espafiolas.

3. REUNIONES DEL CES EN ESPANA

16/5.~ Seccidén de Medio Ambiente (Madrid).

ante el

cada semestre,
residencia,
el Presidente

Gobierno,
Y Hacienda y

en

b4
Jacques

N
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22-23/5. - Grupo de Estudio Sobre situacién Econémi -
Ca que elaboré un "Informe sobe la situa-
cidén econémica Y social en Espafia a
mediados de 1989",
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V. NUMERO TOTAL DE
REUNIONES CELEBRADAS.

-
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NUMERO TOTAL DE REUNIONES CELEBRADAS

BAJO LA PRESIDENCIA ESPANOLA

(1.1.89 - 21.6.89)

CONSEJOS:
(Ver descripcién en hoja aparte)

COREPER:

COMITE ESPECIAL AGRICULTURA:

CONSEJOS Y SEMINARIOS INFORMALES EN ESPANA:
REUNIONES DE GRUPOS Y COMITES EN BRUSELAS:

REUNIONES DE GRUPOS Y COMITES EN ESPANA:

COMITES POLITICOS: - Viena
- Madrid

OTRAS REUNIONES CPE (Sin contar los Grupos):

COMITE 113 TITULARES:

42
69
20
17

1300

43

1
S

21
]

bea

.)_’
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REUNIONES MINISTERIALES FORMALES
BAJO LA PRESIDENCIA ESPANOIA

7 Consejos Agricultura

- 6 Consejos

Asuntos Generales

. 4 Consejos

Ecofin

S _Consejos

Mercado Interior

. 2 Consejos

Pesca

Lunes 23/Martes 24 de
Lunes 13/Martes 14 de

Enero
Febrero

Lunes 6/Martes 7 de Marzo

Lunes 20/Martes 21 de
Lunes 17/Martes 18 de
Lunes 29/Martes 30 de
Lunes 19/Martes 20 de

Lunes 23/Martes 24 de
Lunes 20/Martes 21 de
Lunes 20/Martes 21 de
Lunes 24/Martes 25 de
Lunes 22/Martes 23 de
Lunes 12/Martes 13 de
Cooperacién Politica)

Lunes 13 de Febrero
Lunes 13 de Marzo
Martes 18 de Abril
Lunes 19 de Junio

Lunes 27 de Febrero
Lunes 13 de Marzo
Jueves 6/Viernes 7 de
Miércoles 3 de Mayo
Lunes 12/Martes 13 de

Jueves 23 de Febrero
Miércoles 21 de Junio

Marzo
Abril
Mayo
Junio

Enero

Febrero

Marzo

Abril

Mayo
Junio(incluye

Abril

Junio
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Asuntos Sociales

2 Consejos

Investigacién

- 2 Consejos

Industria

2 Consejos

Transportes

2 Consejos

Medio Ambiente

. 1 Consejo

Consumidores

1 Consejo

Energia

1 Consejo

Telecomunicac.

1 Consejo

Desarrollo

1 Consejo

Sanidad

. 1 Consejo

Cultura

1 Consejo

Educacioén

Se celebrd también 1
reunion informal y la C

Jueves 1 de Junio
Miércoles 5 de Abril

Martes 14 de Marzo
Miércoles 20 de Junio

Lunes 6 de Marzo
Martes 21 de Junio

Martes 14 de Marzo
Lunes 5/Martes 6 de Junio

Jueves 2 de Marzo
Jueves 8 de Junio

Lunes 10 de Abril

Martes 11 de Abril

Jueves 27 de Abril

Martes 16 de Mayo

Martes 16 de Mayo

Jueves 18 de Mayo

Lunes 22 de Mayo

Consejo de Justicia el 26 de Mayo tras
onferencia de Ministros ese mismo dia.
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VI. COMPARECENCIAS ANTE EL
PARLAMENTO ESPANOL CON

MOTIVO DE LA PRESIDENCIA
. ESPANOLA.
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COMPARECENCIAS ANTE EL PARLAMENTO ESPANOL CON MOTIVO
DE LA PRESIDENCIA ESPANOLA

Todas las comparecencias a las que se hace referencia
a continuacién, tuvieron lugar ante la Comisién Mixta
Congreso-Senado para las Comunidades Europeas.

-214/000028

Excmo. Sr. D. Francisco Fernandez Ordofiez, Ministro
de Asuntos Exteriores, a peticién propia (28-9-887.
Asunto: Informar sobre las relaciones Espafia-Comu-
nidad Econémica Europea (CEE).

Fecha de la comparecencia: 13-10-88

-213/000140

Excmo. Sr. D. José Claudio Aranzadi Martinez,
Ministro de 1Industria Y Energia, a solicitud del
G.P.de Coalicién Popular (7-9-88).

Asunto: Informar sobre las medidas adoptadas por el
Gobierno con vistas al mercado eléctrico comunitario
consecuente al Acta Unica Europea.

Fecha de la comparecencia: 3-11-88

Comparecié en su lugar D. Fernando Maravall Herrero,
Secretario General de la Energia.

-212/001163 ,

Ilmo. Sr. D. Julio Blanco Gomez, Director General de
la Produccién Agraria, a solicitud de la A.P.de la
Democracia Cristiana (23-9-88)

Asunto: Informar de la situacién resultante después
de ser desestimado el recurso interpuesto ante el
Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas en
materia de cuotas lAacteas.

Fecha de la comparecencia: 3-11-88

-212/001164

Excmo. Sr. D. Pedro Pérez Fernandez, Secretario de
Estado de Economia, a solicitud de G.P. de Coalicién
Popular (26-9-88)

Asunto: Explicar el contenido del informe del
Gobierno en el que se solicita el adelantamiento en
el desmantelamiento arancelario Y contingentes, en
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relacién con nuestra entrada en la Comunidad
Econémica Europea (CEE).
Fecha de comparecencia: 3-11-88

~212/001644

Excmo. Sr. D. Pedro Solbes Mira, Secretario de Estado
para las Comunidades Europeas, a solicitud del
Gobierno (16-11-88)

Asunto: Informar sobre las relaciones actuales de
Espafia con la Comunidad Econdmica Europea (CEE).
Fecha de la comparecencia: 30-11-88 :

-212/001601

Ilmo. Sr. D. Jesus Arango Fernandez, Presidente del
Instituto Nacional de Reforma Y Desarrollo Agrario
(IRYDA), a solicitud del G.P. de Coalicién Popular
(17-10-88)

Asunto: Informar de la posicién del Gobierno esparfiol
en relacién con la aplicacién en Espafia del Programa
SET-ASIDE o retirada de tierras agricolas.

Fecha de la comparecencia: 21-12-88

-214/000038

Excmo. Sr. D. Francisco Fernandez Ordofiez, Ministro
de Asuntos Exteriores, a peticidén propia (11-1-89)
Asunto: Informar sobre las prioridades en materia de
cooperacién politica de la Presidencia Espaniola del
Consejo de la Comunidad Econémica Europea.

Fecha de la comparecencia: 1-2-89

-213/000167

Excmo. Sr. D. Carlos Solchaga Catalan, Ministro de
Economia y Hacienda, a solicitud del G.P. Vasco (19-
12-88)

Asunto: Informar sobre 1los retrasos que impiden o
dificultan la ejecucién del Plan Nacional de interés
comunitario (PNIC) en Euskadi.

Fecha de la comparecencia: 22-2-89

Comparecidé D. José Borrell Fontelles, Secretario de
Estado de Hacienda.
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-213/000175 - 213/000179 (Desglosada)

Excmos. Sres. D. Carlos Solchaga Catalédn, Ministro de
Economia y Hacienda Y D. Francisco Fernandez Ordorfiez,
Ministro de Asuntos Exteriores, a solicitud del G.P.
de Coalicidn Popular (1-2-89)

Asunto: Informar sobre politica exterior Yy fiscal en
relacién con el Archi iélago Canario Y sobre las

en las Islas.
Fecha de la comparecencia: 22-2-89 .
Comparecidé D. José Borrell Fontelles, Secretario de

Estado de Hacienda, para informar sobre los temas
subrayados.

-212/001673

Excmo. Sr. D. Pedro Solbes Mira, Secretario de Estado
para las Comunidades Europeas, a solicitud del
Gobierno (30-1-89)

Asunto: Informar sobre 1la Presidencia Espafiola del
Consejo de la Comunidad Econémica Europea.

Fecha de la comparecencia: 7-3-89

-213/000187

Excmo. Sr. D. Joaquin Almunia Amann, Ministro de
Administraciones Piblicas, a solicitud del G.P. de
Coalicién Popular (14-3-89)

Asunto: Informar del estado de la situacién respecto
a la incorporacién de las Comunidades Auténomas al
proceso de toma de decisiones en la Comunidad
Econdémica Europea (CEE), mediante Convenio o
cualquier otro sistema que se arbitre.

Fecha de la comparecencia: 5-4-89

-213/000186

Excmo. Sr. D. Manuel Chaves Gonzdlez, Ministro de
Trabajo y Seguridad Social, a solicitud del G.P. de
Minoria Catalana (8-3-89)

Asunto: Informar sobre los contenidos de la reunién
de Ministros de Trabajo de la Comunidad Econémica
Europea (CEE), celebrada en Sevilla.

Fecha de la comparecencia: 12-4-89
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-213/000190
Excmo. Sr. D. Manuel Chaves Gonzalez, Ministro de
Trabajo y Seguridad Social, a solicitud del G.P. de
Coalicién Popular (20-3-89)

Asunto: Informar de lo tratado en el Consejo Europeo
de Ministros de Trabajo, del resultado de dicho
Consejo y de las posibilidades de llegar a un acuerdo
en politica social durante 1la Presidencia Espafiola de
las Comunidades Europeas.

Fecha de la comparecencia 12-4-89

-212/001701

Excmo. Sr. D. Apolonio Ruiz Ligero, Secretarioc de
Estado de Comercio, a solicitud del G.P. de Coalicidén
Popular (22-2-89)

Asunto: Informar sobre 1la situacién de 1la Balanza
Comercial de Espafna, sobre la Ronda del GATT y sobre
las previsiones Yy efectos para Espaia de 1la guerra
comercial entre Estados Unidos Y 1la Comunidad
Econdémica Europea (CEE).

Fecha de la comparecencia: 12-4-89

Por acuerdo de la Comisién Y con la aceptacién del
G.P. de Coalicién Popular, queda subsumida en esta
comparecencia la parte referida a diversos asuntos
relacionados con la Balanza Comercial, correspondien-
te a la solicitud de comparecencia 212/001724.

-212/001724 (Parcial)

Excmo. Sr. D. Pedro Solbes Mira, Secretario de Estado
para las Comunidades Europeas, a solicitud del G.P.
de coalicién Popular (20-3-89)

Asunto: Informar de 1la situacién de los acuerdos o
compromisos alcanzados por la Comunidad Europea y 1la
Asociacidén Europea de Libre Comercio (EFTA), asi como
de diversos asuntos relacionados con 1la Balanza
Comercial.

Fecha de la comparecencia: 12-4-89

Por acuerdo de 1la Comisién, y con 1la aceptacién del
G.P. de Coalicién Popular, queda subsumida en 1la
comparecencia 212/001701 la parte referida a diversos
asuntos relacionados con la Balanza Comercial.
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-212/000191

Excmo. Sr. D. José Luis Corcuera Cuesta, Ministro del
Interior, a solicitud del G.P. de Coalicidén Popular
(20-3-89)

Asunto: Informar de los acuerdos alcanzados durante
las dltimas reuniones de Ministros del Interior de
las Comunidades Europeas, Grupo TREVI, Y para que
informe de los avances respecto a la Europa de los
ciudadanos y la libre circulacién de personas.

Fecha de la comparecencia: 31-5-89
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